+

‘NVIOVWS ¥va

Atidziai perskaitykite Sj vadova
Jame pateikiama svarbi informacija apie sauga.
Vairuotojas privalo turéti galiojantj vairuotojo
pazymeéjima.

Draudziama vezti jaunesnius nei 12 m. keleivius







TURINYS

74 7 7
EVAP sistema (gary emisijos kontrolés sistema)............oooooeiii 8
ISPEJAMIE]T ZOAZIAl....ceueieeeeee e e 9

VIN IR VARIKLIO SERIJOS NUMERIS.........coi e ee e 11

SPeECIfiKACIJOS ..coveueiiiiiriiir i —————————— 12

7 LT Lo Zo) Lo R=7 L ¥ ' - 16
Bendrosios iSankstinés saugos priemMONES ... 16
Galimos jrangos MOdiIfiKaCHOS ..........cceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e 17
SaviNiNKO atSAKOMYDE ........uuiiiiiiiiiiiiiiie i 20
Saugaus VazZiaVimo PrIEMONES ...........uuuuuuuuueiiueiieuiieiiieeaaeeeeeeeeeea e 21
Bendroji informacija ... 24

VAZIUODAMI NEKELKITE PAVOJAUS.........ccoerireeeces e ssesessessesneas 25

Transporto priemonés apzvalga ..........cccceeirimeiiirresnirressn s rnnssas 29
IS QAl0, KAIMES PUSES ...ttt e e e et e e e e e e e e e e e eeann s 29
IS PrieKio, dESINES PUSES......ccvviiiiii it e e e e e et e e e e e e e e e eeesnnn s 30

VALDYMO DALYS ....ociiieeiiirrenisrsessssssmsssssssssssssnsssssnnssssnnnsssssnnsssssnnsssses 31
SANKADOS SVIMLIS. ... . 31
Priekinio rankinio stabdZio SVIrtiS ... 31



Kairysis vairakoCio JungikIis ... 32

Desinysis vairakoCio JUNGIKIS...........ooooiiiiiii 34
AKCEIBIALONIUS ... 35
UZEaKE . ..o 36
BEGIU SVIMTIS .o a e aaae 39
Galinio StabAZIO SVItIS .....ooiieiiiee e 40
ALramING KOJEIE ... 40
Keleivio tUréklas ir PaKOja ..........oiiiiiii e e 41
Papildomas USB maitinimo lizdas ............ccoooiiiiiiiiiiii e 42
1 Lo 3 11 o 43
JSHUNGIMAS i1 PALKIA ... 43
] =T o T o T 11 = SR 44
Kity fUNKCIJY rodinyS .....cooioiieee 47
1Y) a1 (o F= 10 £ 0 0 =T o [ P 53
Transporto priemonés valdymas .........cccccoiiimeiiimresninnenn s srenanas 87
PrasivazZinéjimas ..........ooo oo 87
Kasdiené saugos PatiKra............ooooiiiiiiiii e 88
U V7= Yo 110 0 = 3SR 90
Pajudéjimas iS VIELOS .....cooeeieieeeeeee e 91
Bégiy perjungimas vazZiuojant ... 91



R 7= 10 £ 92

RS (oY= 110 0 =T 94
SAUGUS VALDYMAS ... rrrmess s s s s s s s s s e s e e e mmn s 96
Saugaus vaziavimo Patarim@i ..............eeeueeueeiiiiiiiiiiiiiiieieeeeee e 96
Papildomos atsargumo priemoneés vaziuojant dideliu greiCiu.........................co 97
TECHNINE PRIEZIURA.......ceiieeeeceeeesscsse e sss e sse s s s s sasssessessesnes 98
Netinkamas NaudOjimas. ........coooiiiiii i 98
Svarbiausi planinio daliy sutepimo punktai...........ccoooeviiiiiiiiiiii e 99
Prasivazinéjimo priezilros lentelé............. 100
Prasivazinéjimo pabaigos priezitros lentelé ...............ccco 103
SANKABOS SVIRTIES NEVEIKSNUMO TARPAS.........ceirirrreannnnne 109
JIRANKIU DEZE..........cooeieiececeesrecscssesessessssssssssssssssssssssssssssssssssnssssaneas 110
DEGALU SISTEMA ... s s e s 111
Degaly bako papildymas. ... 111
Degaly reikalavimai ..........oooooeiiiiiii 112
Oktaninis skai€ius (RON) ......ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 112
VARIKLIS ...t rrme s s s s s s s s s ma s e ma s s rma s e e nns s snnnan 113
AlyVOoSs [yGIo PAtIKIa ... 113
Alyvos ir alyvos filtro Keitimas ........coooooieeeeiie 114
AlYVOS 1aIPA ... 117



UZdegimo ZVaKE ... 118

Tuscioji eiga............. s 118
ORO |LEIDIMO IR ISMETIMO SISTEMA .........onreceeerrreee e 119
ISmetaly aptikimo SIStema@.........coooiiiiiie 119
Oro jleidimo / iSMetimo VOZIUVAS .........uuiiiiiiiieieeee e 119
RV 0¥ (WA U 2= 1 oY= T PSP 120
(@] o I 111 r= PP PPPT P POPPUPPRPRPPR 121
AKCRIEratONUS ... 121
AUSINIMO SISTEMA ... s s s s s s s s nmnnas 122
Radiatorius ir ventiliatorius ... 122
Radiatoriaus Zarnelés ... 122
AUSINIMO SKYSTIS .. 123
AUSINIMO skysCio lygio patiKra ..o 125
AUSINIMO skysCio PaPIldymMas ... 126
PADANGOS IR GRANDINES...........c o s s s nma e 127
Padangy specifikacijos ..........ooooiiiiiiiii 127
Padangy trintiS ... ..o 129
(€T TaTo [ aToT = o 74 U] = PP 130
Grandinés jtempimo reguliaVimas..........ccouviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee e 132
STABDZIU SISTEMA ........ooeireecteceeeeesesesese e ssesss s sssssssssssssssssssseans 135



Priekiniy stabdziy svirties patikra ... 135

Galiniy stabdziy pedalo patiKra.............coooviiiiiiiiiiiiiiiieeeeee 135
Stabdziy skysCio lygio PatiKra ..............ueeeuiiuiiiiiiiiiiiiiiii 136
Stabdziy SKySCIio KEItIMAS ........uuiiiiiiiiiiiiiiiiii 137
Stabdziy disSky PatiKra..............euueeiiiiii 139
StabdzZiy apkabos patiKra............oeuueiiiiii e 139
Stabdziy antiblokavimo sistema (ABS) ..........uuueiiiiiiiiiiiiiiiiii e 140
AMORTIZATORIUS........ e s s s e s nmanas 141
Amortizatoriaus PatiKra ............eeiii i 141
Priekinio amortizatoriaus reguliavimas. ... 142
Galinio amortizatoriaus reguliavimas .............cooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee 144
VAIRO SLOPINTUVO REGULIAVIMAS.........coo e eermess s eeennnas 146
ELEKTROS SISTEMA IR ZIBINTAI ....coueiirieiriceseess s ssessessessessesns 147
F N (U0 g[8 11721 (o o [V 147
AKUMUIAtOrIAUS ISEMIMAS .....ieiiiee e e eeaas 149
Akumuliatoriaus monNtavimMas .........ooooeiiii i 150
ZIDINEAT ..ottt 151
7= U0 1= 152
KATALIZATORIUS ........ oo irre s rr s s s s s s rma s s s nm s s e nmn e 153
DEGALU GARUY SURINKIMO SISTEMA (EVAP) ....cooreeceeierereeeeeeeeeees 154

5



VALYMAS IR SANDELIAVIMO SALYGOS.......c.cccoerurererereereraeeeesaenens 155

Bendrosios atsargumo Pri€mMONES .........oooivuiiiiiiie e 155
Transporto PrieMONES PIOVIMAS.......ccouuuiieieiiiee e e et e et e e e eae e e eeraans 156
PavirSiaus deKOraVvimMas ............iio oo 157
Priekinis langas ir kitos plastiko dalys............coooiiiiiii 157
Chromas ir aliuminis (JEIGU Yra) ....ceevuuueiiee i 158
Oda, PVC ir guminés dalys (J&I Yra) ....uuuueeieeeeeiieeeeee et 158
Parengimas sandeéliuoti............ooooiiii 158
Parengimas naudoti po sandéliavimo.................. T T P PP PP TRT 159
DAZNIAUSIOS PROBLEMOS IR JU PRIEZASTYS ... 160
SUKIMO MOMENTU LENTELE ... e e e e 163
SVARBIY SUKIMO MOMENTU LENTELE ........coommcrreeeeeecen 163
Programélé ,,CFMOTO" /| Telematikos dézé ..........ccccorremiirieeciirennnnns 168



JZANGA

Dékojame, kad jsigijote gamintojo ,CFMOTO" transporto priemone ir sveikiname prisijungus j pasauline
,LCFMOTQO" bendruomene. Apsilankykite mdsy interneto svetainéje www.cfmoto.com ir sekite naujausias
naujienas, pamatykite informacijg apie naujus gaminius bei blsimus renginius pirmi ir dar daugiau.
,LCFMOTQO" — tai tarptautiné bendrové, kuri specializuojasi motocikly, el. motocikly, el. dviraciy, visureigiy,
darbiniy transporto priemoniy, didelio darbinio tdrio motocikly projektavime, gamyboje ir rinkodaroje. 1989
m. jkurta bendrové fokusuojasi ties nepriklausomo prekés zenklo vystymu ir mokslo inovacijomis.
,CFMOTQ" produktai Siandien platinami bendradarbiaujant su daugiau nei 2 000 partneriy daugiau nei 100
pasaulio Saliy. ,CFMOTQO" braunasi tarp pazangiausiy bekelés sporto vardy ir siekia pristatyti Sios srities
prekiautojams bei mégéjams auksciausios kokybés gaminius.

Kad vaziavimas tr. priemone baty saugus ir malonus, praSome perskaityti ir vadovautis Siame naudotojo
vadove pateikiamais nurodymais. Siame vadove duodami nurodymai, kaip atlikti smulkios apimties technine
priezilrg. Didesnés apimties remonto darbai aprasomi ,CFMOTO" serviso knygeléje.

Jasy jsigytg tr. priemone geriausiai iSmano ,CFMOTO" prekybos atstovybés darbuotojai, kuriems rapi
klienty pasitenkinimas. Todél iSkilus remonto klausimams, nedvejodami apsilankykite prekybos atstovybéje
tiek garantiniu laikotarpiu, tiek jam pasibaigus.

Dél nuolat tobulinamo dizaino ir daliy kokybés, Siame vadove pateikiama informacija gali Siek tiek nesutapti
su tikrovéje turimu motociklu.

Siame vadove pateikiamos iliustracijos, aprasymai ir (arba) tvarka yra tik orientacinés.

Prie$ vaziuodami apzitrékite motociklg ir atlikite pagrindines techninés priezitros procedidras. Nepameskite
Sio vadovo, laikykite Salia motociklo ir perleisdami jj kitam asmeniui, kartu perduokite ir §j vadova.
.Zhejiang CFMOTO power Co., Ltd“ pasilieka teise pateikti galutinj Sio naudotojo vadovo aiSkinima.
Vadove pateikiama informacija apraso Siuos motocikly modelius: CF650-11H / CF650-10H


http://www.cfmoto.com/

APAVOJUS

kontaktuoti su cheminémis medziagomis kaip iSmetamosios dujos, anglies monoksidas, ftalatai ir Svinas,
kurie yra kancerogeni$ki, gali sukelti apsigimimus ar pakenkti reprodukcinei sveikatai. Kad sumazintuméte
Sig rizikg, nepalikite uzvesto variklio, jeigu to nereikia, aptarnaukite transporto priemone gerai védinamoje

vietoje ir daznai plaukite rankas.

Pateikti vaizdai ir (arba) aprasytos procediiros yra orientacinio pobidzio. Sio vadovo turinys yra parengtas
vadovaujantis naujausia, patvirtinimo spausdinti vadovg dieng zinoma informacija.

,LCFMOTOQ" pasilieka teise bet kada keisti vadovo turinj be iSankstinio pranesimo ir neprisiima jokiy jsipareigojimy.

EVAP sistema (gary emisijos kontrolés sistema)

(jeigu jrengta)

Atsizvelgiant | galiojanCius aplinkosaugos emisijy reglamentus, transporto priemonéje jrengiama degaly
gary surinkimo sistema (EVAP), neiSmetanti degaly gary j atmosfera.

Atlikdami planine prieZitrg apzidrékite, ar Zarnos neprispaustos ir ar neprateka. UZspaustos arba jlenktos
zarnos gali pazeisti degaly siurblj arba bakg. EVAP sistema kitokios priezilros nereikalauja.

Prireikus remonto, praneskite apie tai atstovybei. Nemodifikuokite EVAP sistemos. Modifikacijos pazeidzia
aplinkosaugos emisijy reglamentus.



Ispéjamieji zodziai

Ispéjamieji Zodziai atkreipia démesj | saugos pranesimus, zalos turtu praneSimus ir nurodo kilusio pavojaus
sunkumg. Siame vadove vartojami jspéjamieji Zodziai yra: ,PAVOJUS®, ,|SPEJIMAS®, ,ATSARGIAI“ ir
~PASTABA".

Sie jspéjamieji Zodziai ir simboliai vartojami $iame vadove bei naudojami ant jasy tr. priemonés. Sie simboliai
reiSkia, kad kalbama apie jisy kaip vairuotojo saugumg. Prie$ skaitydami vadovg, susipazinkite su jy
reikSmeémis:

A PAVOJUS
Sis saugos pranesimas ir simbolis reiskia galima pavojy, dél kurio galima sunkiai susiZeisti ar net zati.

/AISPEJIMAS
Sis saugos pranesimas ir simbolis reiskia galima pavojy, dél kurio galima vidutinigkai susiZeisti pagiam ir
(arba) apgadinti tr. priemone.

A ATSARGIAI
Sis saugos pranesimas ir simbolis reiskia galimg pavojy, dél kurio galima sugadinti transporto priemone.

PASTABA.
Sis pranesimas reiskia svarbig informacijg arba nurodymus.



PERSKAITYKITE NAUDOTOJO VADOVA IR PAISYKITE
VISY NURODYMUY BEI |SPEJIMY

/A\ISPEJIMAS
Susipazinkite ir laikykités visy Siame vadove ir ant gaminio lapeliy pateikty instrukcijy ir saugos priemoniy
To nedarant galima sunkiai susizeisti ar net zGti.

/A\ISPEJIMAS

ISmetamosiose Sios priemonés dujose yra anglies monoksido, kurio jkvépus galima apsvaigti, netekti
sgmonés ar net Zati.
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VIN IR VARIKLIO SERIJOS NUMERIS
Laukeliuose Zemiau uzsirasykite motociklo VIN numerj, variklio serijos numerj ir duomeny plokstelés
informacija.

Tr. priemonés identifikavimo numeris:

Variklio serijos numeris:

1 |VIN 2 | Variklio serijos numeris | 3 | Vardiné
kodas plokstelé
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SPECIFIKACIJOS

675SR-R

CF650-10

CF650-10H

L3e-A3 |  L3e-A2

Eksploatacinés savybés

Didziausia galia 93,8 AG (70 kW) / 11000 aps./min.| 88,5 AG (66 kW) / 46,9 AG (35 kW) /
11000 aps./min. 10500 aps./min.

Didziausias sukimo momentas 70 Nem / 8250 aps./min. 68 Nm / 8250 54 Nem / 5000
aps./min. aps./min.

Maz. posukio skersmuo 52m

Didziausias projektinis greitis 219 km/h | 174 km/h

Dydis

llgis 2020 mm

Plotis 728 mm

Aukstis 1105 mm

Raty baze 1400 mm

Seédynés aukstis 810 mm

ProSvaisa 140 mm

Mase be papildomo svorio 195 kg

Variklis

Tipas

Vertikalus, linijinis, trijy cilindry keturtaktis skysc€iu ausinamas variklis

Darbinis tdris

674 cm?

Skersmuo x stimimas

72 mm x 55,2 mm
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Suspaudimo laipsnis

11,5 (£ 0,3): 1

Uzvedimo sistema

Elektrinis starteris

Kuro padavimas

EFI

Uzdegimo valdymo sistema

ECU degimas

Tepimo sistema

Sléginis purslinis

Alyvos talpa: Keiciant alyvos filtrg: 3,1 1
Variklio alyvos tipas SAE 10W-40 SN ar aukstesnés kategorijos (JASO MA2)
Alyvos talpa 1700 ml + (284 ml + 20 ml) (bakelis)

Ausinimo skysc€io rasis

,LCFMOTO" rekomenduoja naudoti organinj ausinimo skystj.

Tusciosios eigos apsukos

1300 aps./min £ 130 aps./min

Transmisija

Transmisijos tipas

6 greiciy, tarptautinio standarto pavara

Sankabos tipas

élapia, daugiadiskeé, slankiojanti

Pavaros sistema

Grandininé pavara

Pirminis redukcinis santykis 1,786
Paskutinis redukcinis santykis 3,200
1-as 2,867
2-as 2,053
Begiy S-as 1,565
santykis 4-as 1,286
o-as 1,107
b-as 0,967
Vaziuoklé
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Padan Priekinis ratas 120/70 ZR17 M/C 58W
angu Galinis ratas 180/55 ZR17 M/C 73W

dydis

Ratlanki Priekinis ratas MT3,5%x17
atiankiy Galinis ratas MT5,5x17

dydis

Degaly bako talpa 151+0,51

Riba, ties kuria mirksi zemo

degaly lygio lemputé (didziausia) 191

Vidutinis degaly suvartojimas

(11100 km) <55 <52

Elektros sistemos dalys

Akumuliatorius 12V /11,2Ah

Priekinis zibintas LED

Posukio signalas LED

Galinis zibintas LED

Amortizatoriai ir vairo slopintuvas

Priekinio amortizatoriaus eiga 130 mm

Priekinio amortizatoriaus
jtempimas

Gamyklinis aukstis: 11,5 mm (priekinio amortizatoriaus sraigto sriegio
virSutinés dalies atvirasis aukstis)

Reguliavimo diapazonas: 4-19 mm

Priekinio amortizatoriaus atlaisvinimo
slopinimo reguliavimas

Gamyklinis nustatymas 10; Galimi nustatymai: 20 £ 2
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Priekinio amortizatoriaus
suspaudimo atlaisvinimo
reguliavimas

Gamyklinis nustatymas 10; Galimi nustatymai: 20 £ 2

Galinio amortizatoriaus eiga

445 mm

Galinio amortizatoriaus
atlaisvinimo slopinimo
reguliavimas

Gamyklinis nustatymas 10; Galimi nustatymai: 20 + 2

Galinio amortizatoriaus
suspaudimo slopinimo
reguliavimas

Nereguliuojama

Galinio amortizatoriaus
spyruoklés jtempimas

Gamyklinis nustatymas 4; Galimi nustatymai: 10

Vairo slopintuvas

Gamyklinis nustatymas 10 ;Galimi nustatymai: 24 + 2
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SAUGUS NAUDOJIMAS

Bendrosios iSankstinés saugos priemonés

A\ |SPEJIMAS

Prie$ pradédami vaziuoti atidZiai perskaitykite §j vadova, susipaZzinkite su saugos jspéjimais, atsargumo
priemonémis ir vaziavimo tvarka.

Amziaus riba

Sis motociklas skirtas vaZiuoti suaugusiems. Vairuotojas turi bati jgijes vietos jstatymy reikalaujama

vairuotojo pazymeéjima. ,CFMOTOQO® transporto priemonémis draudziama vezti jaunesnius kaip 12 m.
amziaus keleivius.

Susipazinkite su motociklu

Kaip automobilio vairuotojas, jls atsakote uz savo ir kity saugumg bei uz aplinkos tausojimg. Perskaitykite
naudotojo vadovg ir supraskite jo turinj, susipaZinkite su skirtingais transporto priemonés naudojimo
aspektais, tarp kuriy yra ir saugus vairavimas.
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Jrangos modifikacijos

,LCFMOTQO" bendrovei rapi jos klienty ir visuomenés saugumas. Todél tikrai patariame naudotojams ant
motociklo nejrenginéti papildomos jrangos, kuri padidinty motociklo greitj ar galig ir atlikti kitas panaSaus
pobidzio modifikacijas. Bet kokios originalios jrangos modifikacijas kelia rySkius saugos pavojus, galinius
padidinti kino suzalojimy rizikg. Motociklo garantija baigia galiojusi ant motociklo be leidimo jrengus bet kokj
priedg arba atlikus jo greitj ar galig didinancias modifikacijas.

PASTABA. Tam tikra kartu naudojama jranga gali daryti jtakg motociklo valdomumui. Tokia jranga yra

Soninés talpos, iSmetimo vamzdziai, Soniniai ratai ir kt. Naudokite tik patvirtintg naudoti jrangg ir
susipazinkite su jos funkcijomis bei jtaka vaziavimui.

Stenkités neapsinuodyti anglies monoksidu
Visy varikliy iSmetamosiose dujose yra mirtino anglies monoksido. |kvépus Siy dujy gali jsiskaudéti galva,
prasideti svaigimas, mieguistumas, pykinimas, painiava, o blogiausia — mirtis. Anglies monoksidas yra
bespalvés, bekvapés, beskonés dujos, kuriy gali bati aplinkoje net jeigu nematote ar neuZuodZiate jokiy
variklio iSmetamujy dujy. Anglies monoksido lygis gali sparciai pasiekti gyvybei pavojingg koncentracija, taip
sukeldamas pavojy jasy gyvybei. Gyvybei pavojinga anglies monoksido koncentracija uzdaroje ar
nevédinamoje patalpoje gali uzsilikti kelias valandas ar paras.
Kad mirtinai neapsinuodytuméte anglies monoksidu:

* Nelaikykite keturragio uzvesto prastai védinamose ar dalinai uzdarose patalpose.

* Nelaikykite automobilio uzvesto vietose, kur iSmetamosios dujos gali patekti j statinio vidy pro duris

ar langus.
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Venkite degaly gaisro ir kity pavojy.
Benzinas yra labai degus ir sprogus. Degaly garai gali sklisti j aplinkg ir pasitaikiusi kibirkstis ar liepsna
gali juos uzdegti per kelis metrus nuo variklio. Kad taip nejvykty:

» Laikykite benzing jam laikyti patvirtintoje taroje.

» Grieztai laikykités nustatytos degaly pylimo tvarkos.

* Uzvedinékite ir vaziuokite motociklu tik jeigu degaly bako dangtelis yra tinkamai uzdétas. Benzinas
yra nuodingas ir gali pakenkti sveikatai ar kelti pavojy gyvybei.

* Nesiurbkite benzino burna.
* Prarijus benzing, jam patekus j akis arba jkvépus jo gary, bitina nedelsiant kreiptis j gydytoja.
* Jeigu apsitadkéte benzinu, nuplaukite drabuZzius muilinu vandeniu ir persirenkite.

Maziausias degaly oktaninis skai€ius ir saugos jspéjimai
] 8] motociklg rekomenduojama pilti E5 arba 95(RON) degalus. Geriausig vaziavimg bet kokiomis sglygomis
uztikrina degalai be etanolio.

18



A\ |SPEJIMAS

Tam tikromis sglygomis benzinas yra itin degus ir sprogus. Pilkite benzing palauke, kol atvés variklis ir
iSmetimo sistema. Tvarkydami benzing bakite labai atsargUs. Pilkite benzing lauke arba gerai védinamose
patalpose ir uzgesine variklj. Nerukykite ir nekelkite atviry liepsny ar Kkibirks¢iy degaly pylimo ar
sandéliavimo vietoje ir netoli jos.

Neperpildykite bako. Nepilkite degaly auk3ciau bako kaklelio.

Jeigu apsitadSkote benzinu drabuzius ar oda, i§ karto nusiplaukite vandeniu ir muilu ir persirenkite.
Neuzvedinékite variklio ir nepalikite jo jjungto uzdaroje erdvéje. ISmetamosios dujos yra nuodingos ir jy
jkvépus galima staigiai netekti sagmonés arba zati. Sios transporto priemonés i$metamose dujose yra
cheminiy medziagy, kurios zinomos kaip sukeliancios vézj, apsigimimus ar kitaip kenkiancios reprodukcinei
sveikatai. Naudokités ja tik lauke ir gerai védinamose vietose.

Salytis su jkaitusiomis dalimis
Veikiancios iSmetimo sistema ir variklis jkaista. Nelieskite jy motociklo veikimo metu ir Siek tiek laiko po to,
kad nenusidegintuméte.
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Savininko atsakomybé

Bukite budrus ir vaziuokite atsakingai
AtidzZiai perskaitykite §j naudotojo vadovg ir jsidémeékite jspéjamuosius lipdukus. Mokykités vaziuodami
nedideliu greiciu atvirose vietose. Didesniam grei€iui reikia daugiau patirties, Ziniy ir tinkamy pavirSiaus
salygy. Gerai susipazinkite su tr. priemonés valdymo specifika.
Si transporto priemoné skirta vairuoti ik SUAUGUSIEMS. Vairuotojas privalo turéti vairuotojo pazyméjima,
kurio reikalauja vietos jstatymai. Vairuotojas turi biti pakankamai aukstas ir pajégus tinkamai sédéti, abiem
rankomis laikyti vairakotj, kaire ranka valdyti sankabos svirtj, deSine — stabdziy svirtj, deSine koja — kojinj
stabdj, taip pat abiem kojom tvirtai siekti kojy atramas ir sustojus kojomis siekti Zeme, kad motociklas ir jo
vairuotojas nenuvirsty.
Keleivio vezimas

« Vienu metu vezkite tik vieng keleivj. Vezamas keleivis turi saugiai sédéti keleivio vietoje.

» Keleivis turi bati sulaukes 12 m. amziaus ir bati pakankamai aukStas, kad galéty tinkamai
sédeéti prisilaikydamas uz turéklo ir kojomis siekty kojy atramas.

» Nevezkite apsvaigusiy, iSvargusiy ar negaluojanciy keleiviy. Tokios bklés keleiviai reaguoja léCiau
ir sunkiau priima sprendimus.

» Liepkite keleiviui susipazinti su jspéjamaisiais lipdukais.

* Nevezkite keleiviy, jeigu jums atrodo, kad jie negebés tinkamai jvertinti vaziavimo aplinkybiy ir sunkiai
prie jy prisitaikys.
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Saugaus vaziavimo priemonés
Vairuotojas ir keleivis privalo dévéti pagal vaziavimo pobudj pritaikytg
apranga, kuri yra:

1. Patvirtintas naudoti $almas

2. Saugos akiniai

3. Pirstinés

4. Marskiniai ilgomis rankovémis arba $varkai

5. ligos kelnés

6. Auliniai batai (turi dengti ¢iurng)

Atsizvelgiant | esamas oro saglygas ir temperatirg, gali tekti naudoti
papildomas priemones kaip nerasojantys akiniai, termo drabuziai, veido
skydelis. Negalima déveéti laisvy drabuziy, galin€iy jsipainioti j keturratj arba
uzsikabinti uz medziy Saky ir krimy.

Salmai ir apsauginiai akiniai

Naudoti patvirtintas Salmas gali apsaugoti galvg jvykus avarijai. TaCiau

atminkite, kad net ir geriausias Salmas negarantuoja, kad nepatirsite
suzalojimy.
Salmas turi atitikti jisy valstybéje ar regione galiojanéius standartus bei tikti
jasy galvai. Visg galvg gaubiantis uzdaras $almas su veido skydeliu geriau
apsaugo nuo susiddrimy su vabzdziais, skriejanciy akmeny ir kity atlieky,
dulkiy ir t.t.
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Atviras Salmas saugo pras€iau, nes negaubia veido ir Zandikaulio. Jei dévite atvirg Salma, taip pat dévékite veido kauke ir
saugius akinius.

Nesikliaukite tik veido akiniais ar akiniais nuo saulés, nes tokie akiniai nepritaikyti atlaikyti smugiy.
Sviedziami smulkls objektai gali jskelti stikliukg ir suzaloti akis.

Naudokite tamsintas kaukes ar akinius tik dienos metu esant daug rySkios Sviesos. Nenaudokite jy naktj arba esant
prastam apsSvietimui.

Tai gali paveikti jisy gebéjimg atpazinti ar skirti spalvas. Jeigu Sios priemonés apsunkina jlsy gebéjima skirti spalvas, jy
nenaudokite.

Pirstinés

Penkiapirstés pirstinés gali apsaugoti jisy rankas nuo véjo, saulés, karscio, Salcio ir tiSkaly. Priglundancios pirstinés
padeda lengviau sukti vairg ir atpalaiduoti rankas. Jeigu pirstinés per sunkios, sunkiau bus ir vairuoti.

Pora tvirty motociklininko pirstiniy apsaugo rankas patekus j avarijg ar apvirtus. Sniegaeigio vairavimui pritaikytos
pirStinés geriau apsaugo esant Saltoms oro sglygoms.

Svarkai, kelnés ir motociklininko apranga

Dévékite Svarkg arba marskinius ilgomis rankovémis ir ilgas kelnes, arba motociklininko aprangg. Kokybiskos apsaugos
priemonés yra patogios ir gali padéti nejausti nepalankiy oro salygy. Patekus j avarijg, kokybiskos ir i§ patvariy medziagy
pagamintos priemonés gali apsaugoti nuo suzeidimy arba juos gerokai suvelninti.

Vaziuodami vésiu oru apsisaugokite nuo hipotermijos — biklés, kai nukrenta kiino temperatira ir dél to suprastéja
démesingumas, sulétéja reakcijos laikas ir suprastéja raumeny veikla. Esant vésiam orui, bdtina dévéti tokias

apsaugines priemones kaip neperpuciamas Svarkas ir termo drabuziai. Net ir esant vidutinei temperatarai, dél pustomo
véjo galima stipriai susalti.

Vazinéjimui Saltu oru pritaikytos apsaugos priemonés sustojus gali Sutinti.

22



Aprangos sluoksnius rinkités taip, kad galétumeéte juos patogiai nusirengti. Ant virSaus dévimas
neperpuciamos aprangos sluoksnis apsaugo odg nuo $Salto oro.

Batai

Avékite tik pirStus ir Ciurng dengiancius batus. Kieti ir auksti batai neslystan€iu padu suteikia geresne
apsaugg ir Ieidiisa tvirtai padéti koja ant pakojy. Batai turéty bati be ilgy raiSteliy, kad jie nejsipainioty j
motociklo dalis. Ziemos metu, batai guminiais padais su nailono arba odos batvirSiais ir iSimamu veltiniu
pasiltinimu yra geriausias pasirinkimas. Neavékite guminiy baty, galin€iy jstrigti uz arba paciame stabdzio
pedale.

Kitos priemonés, skirtos vaziavimui per liety

Vaziuojant per liety patariama dévéti lietpaltj arba neperSlampama apranga. ISvaziuojant ilgesniam laikui
patariama pasiimti priemones nuo lietaus su savimi. Vaziavimas sausa apranga padeda palaikyti komfortg
ir iSlaikyti budruma.

Ausy apsauga

llgai vaZiuojant véjyje ir greta garsiai veikian€io variklio galima neatstatomai paZeisti klausg. Tinkamai
dévima ausy apsauga, pvz., ausy kistukai, gali padéti apsaugoti klausg. Prie§ naudodami klausos apsaugos
priemones, pasidomékite vietos jstatymais.
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Bendroji Informacija

Bendrosios pries$ vaziavima aktualios atsargumo priemonés

1. Visi keleiviai turi bati susipazine su motociklo vaziavimo specifika. Netinkamai atsisédes keleivis apsunkina
motociklo valdymg ir kenkia jo stabilumui. Sédintys keleiviai turi palaikyti pusiausvyrg ir nejudéti. Keleiviai turi
nedaryti jtakos vairuotojo gebéjimui valdyti motociklg ir nesivezti gyvany.

2. Bagazg reikia vezti kuo Zemiau, kad motociklas iSlaikyty pusiausvyrg. Paskirstykite krovinius abejose motociklo
pusése ir nekiskite jy per tolj j motociklo galg. Nesant batinybés, bagazo patariama neveZti.

3. Jeigu bagazg veZzti butina, vadovaukités tolesniais nurodymais. Pritvirtinkite bagazg prie motociklo kébulo ir
patikrinkite, ar jis nekruta. Sustoje pailséti, dar kartg patikrinkite vezamg bagaza. Jei vaziuodami pastebite, kad
bagaZzas tvirtai nesilaiko, sustokite ir pritvirtinkite.

4. NeveZkite per dideliy ir per sunkiy kroviniy. Perkrova neigiamai veikia motociklo valdyma ir galinguma.

5. Nekabinkite kroviniy, kurie trukdyty motociklui vaziuoti. Kabinami kroviniai neturi trukdyti zibintams, proSvaisai,
stabdziy veikimui, posvyriui posukiuose, eksploatacinéms savybéms, padangy slégimo laipsniui, priekinei Sakei
ir kitoms motociklo funkcijoms.

6. Padidinta vairakocio ar priekinés Sakés apkrova apsunkina vairavimg ir kelia saugumo rizika.

7. Oro kreiptuvas, galas arba kitos stambios dalys daro jtakg stabilumui ir vaZiavimui. Sios dalys padidina
motociklo svorj ir mazina jo galingumg. Nepatvirtintos naudoti konstrukcinés dalys taip pat gali bdti nesaugios
naudoti.

8. Sio motociklo negalima modifikuoti j motociklg su $onine priekaba. Nenaudokite motociklo priekabai ar kitam
transportui vilkti. ,CFMOTO" neatsako uz savo valia atlikty modifikacijy sukeltg Zalg ar suZeidimus.
Didziausia gamykloje nustatyta apkrova: 150 kg (su vairuotoju, keleiviu, bagazu ir priedu)

Didziausias vaziuojanciy zmoniy skaic€ius (su vairuotoju) — 2 asmenys
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VAZIUODAMI NEKELKITE PAVOJAUS

Toliau iSvardyti vaziavimo bldai yra pavojingi. Laikykités nurodymy ir vaziuodami nekelkite pavojaus.
Vairavimo klaidos

/\JSPEJIMAS. Naudojant motocikla galima susizeisti, suZeisti keleivj ar aplinkinius.

Perskaitykite visus Sio vadovo nurodymus ir susipazinkite su kiekviena motociklo funkcija. I18klausykite
saugos instruktazg ir susipazinkite, kaip valdyti motociklg skirtingose situacijose ir vaziuojant skirtingais
reljefais.

Amziaus riba

/\ISPEJIMAS. Motocikla draudziama vairuoti nepilnameéiams ir juo draudziama vezti keleivius
jaunesnius kaip 12 m. keleivius.

Jeigu jaunesnis vaikas naudojasi Siuo motociklu, kyla didesné rizika sunkiai susiZaloti ar net Zati. Taciau net
jei vaikui ir leidziama naudotis motociklu dél pakankamo amziaus, tam vaikui gali stigti reikiamy jgudziy
vairuoti §j motociklg bei vaziuojant priimti teisingus sprendimus, todél rizika susizeisti ir patekti j nelaimingg
atsitikimg iSlieka. Vairuoti 8ig transporto priemone leidZiama tik nustatyto amziaus sulaukusiems,
jgudusiems ar vairuotojo pazyméjimg turintiems asmenims.

Teisétas keleiviy skaicius

/\JSPEJIMAS. Draudziama vezti daugiau keleiviu, nei leidziama.
Vezti keleiviy, nei leidziama, yra nelegalu ir Zenkliai suprastina motociklo vaziavimo savybes ir gali baigtis
nelaime.
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Vaziavimas neasfaltuotais keliais

/\ISPEJIMAS. Sia transporto priemone draudziama vaziuoti neasfaltuotais keliais.

Sios transporto priemonés padangos yra suprojektuotos vaziuoti asfaltuotais keliais ir néra tinkamos vaziuoti
per smélj, purvg, balas ir zvyrg. Tokiu keliu vaziuojantis motociklas yra sunkiai suvaldomas, todél zenkliai
padidéja nelaimés rizika. Jeigu nedidelj kelio ruozg batina pravaziuoti tokiu keliu, vaziuokite létai ir
nedarykite staigiy manevry, staigiai nestabdykite ir pan.

Saugaus vaziavimo priemonés

/A\JSPEJIMAS. Vairuotojas privalo dévéti patvirtinta naudoti $alma ir apsaugine apranga. VaZiuojant
nedevint patvirtinto $almo kyla didesné rizika jvykus avarijai sunkiai susitrenkti galvg ir net zati. Vaziuojant
nedévint apsauginiy akiniy kyla didesné rizika jvykus avarijai sunkiai susizeisti akis ir net zati. Vaziuodami
visada naudokite visg reikiamg saugos jrangg ir blkite saugas.

Alkoholio ir vaisty vartojimas

Alkoholio vartojimas, narkotiniy medZiagy arba vaisty vartojimas Zenkliai susilpnina vairuotojo gebeyma
priimti teisingus sprendimus ir sulétina reakcijg, suprastéja vairuotojo aplinkos suvokimas ir pusiausvyra ir
taip padidéja rizika sukelti avarijg. Nevairuokite motociklo pavartoje alkoholio, narkotiniy medziagy ar vaisty.

Greicio virsijimas
/A\JSPEJIMAS. Nevirsykite greicio.

VirSijant greitj padidéja rizika prarasti valdymg ir sukelti avarijg. Pasirinkite saugy greitj atsizvelgdami
vezamg apkrova, reljefg, kelio matomuma, vaZiavimo sglygas ir nevirdykite leistino greicio.
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Kaskadiniai triukai

/A\ISPEJIMAS. Neméginkite daryti kaskadiniy triuky.
Bet kokie tokie triukai kaip slidinéjimas, Sokinéjimas, rato iSkélimas ir t.t. yra pavojingi ir juos atliekant
jmanoma sunkiai susizeisti. Vaziuokite paprastai.

Patikra ir techniné priezitira

Reguliariai tikrinant motociklo blkle zenkliai sumazéja avarijos rizika. Palaikykite gera motociklo technine
blkle. Vadovaukités pateikiamomis patikros ir techninés priezidros instrukcijomis.

Ranky ir kojy atitraukimas nuo motociklo

Atleidus bent vieng ranka nuo vairakoc&io ar kojg nuo pakojos tampa Zymiai sunkiau suvaldyti motocikla,
galima prarasti pusiausvyrg ir i5 jo i8virsti. Nelaikant kojy ant pedaly galima nesuspéti jy uzdéti atgal ir
pavéluoti akceleruoti arba stabdyti ir sukelti avarijg.

Padangy dydis

/\ISPEJIMAS. Nenaudokite netinkamo dydzio, netinkamo ir nevienodo slégio padangy.
Vaziuojant netinkamomis padangomis padidéja avarijos rizika. Vaziuoti netinkamomis padangomis yra
draudziama. Reguliariai matuokite padangy slégj, kad jis baty tinkamo slégio ribose.

27



Irangos modifikacijos

/NISP MAS. Atlikti nestandartines modifikacija a draudziama

Bet kokios modifikacijos kei€ia motociklo valdomumg ir padidina avarijos rizikg. Todél ant motociklo
draudziama montuoti papildomg jranga, kuri padidinty jo greitj ar galig ir atlikti kitas panaSaus pobudzio
modifikacijas. Bet kokia montuojama jranga ir priedai turi bati originalaus gamintojo ir skirta naudoti batent
su Siuo motociklu.

Mygtukai
A PE VIA K'.’-m' '.n.< d <l|..n-_ Prie |4...A-||4 -_mlm'n..4 drid

Palikus raktelius, motociklu gali pasinaudoti pasaliniai asmenys ir sukelti avarijg ar apgadinti turtg. Todél jei
nenaudojate motociklo, pasiimkite raktelius su savimi.

Gabenimo pavojai
PEJIMAS. Nevezki i rogiy ar ki vojin ik
Vezant tokius daiktus jmanoma sunkiai susizeisti ir sukelti nelaime.
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TRANSPORTO
IS galo, kairés PRI"EMONES
busés APZVALGA

1. Monitorius

2. Sankabos svirtis

3. Kairysis vairakocCio
jungiklis

. Degaly bako uzraktas

. Bégiy perjungimo svirtis

. Sédynés uzraktas

. Kojy atrama

. UZdegimo jungiklio
uzraktas

0 N O o b
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IS priekio, deSinés pusés

9. Keleivio turéklas

10. Akceleratoriaus rankena

11. DeSinysis vairakocio jungiklis
12. Ranka valdomo priekinio
stabdzio svirtis

13. Ranka valdomo galinio
stabdzio svirtis



VALDYMO DALYS

Sankabos svirtis

Sankabos svirtis [1] jrengta kairéje vairakocio puséje. Sankaba yra
laidiné.
Svirties atstumag nuo vairako€io galite reguliuoti sukdami svirties
reguliavimo rankenéle.
Sukite rankenéle pagal laikrodzio rodykle, kad kreiptuméte svirtj
arCiau vairakocio.

Sukite rankenéle pagal laikrodzio rodykle, kad kreiptuméte svirtj
toliau vairakocio.

Priekinio rankinio stabdzio svirtis

Priekinio rankinio stabdzio svirtis [2] jrengta vairakocCio deSinéje..
Priekiniy stabdziy apkaba suveikia nuspaudus priekinio rankinio
stabdzio svirt].

Svirties atstuma nuo vairakoc€io galite reguliuoti sukdami svirties
reguliavimo rankenéle.

7
Rankinio stabdzio svirtis turi penkis reguliavimo lygius (I-V): kuo e Reguliavimo rankenélé
didesnis lygis, tuo svirtis yra toliau, o kuo lygis mazesnis — tuo
arciau. BB
Rankinio stabdzio svirties ir sankabos svirties reguliavimo f{.&\\-\
diapazonas yra ribotas. Sukite rankenéle Svelniai ir tik ranka. _

Reguliuokite rankenéle tik sustoje.
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Kairysis vairakocio jungiklis
Kairysis vairakocio jungiklis [1] jrengtas kairéje vairakoCio puséje.
Kairiojo vairako€io jungiklio funkcijos

Ekrano Ekrano valdymas apraSomas atitinkame skyriuje

mygtukas

Pasukus jungiklj j deSing, rodomas posukio
i deSine signalas.

kaire signalas.

Posukio signalo P R ‘
(ungiklis ¢ Pasukus jungiklj j kaire, rodomas posikio j 1 [ Q [

1SJUN Nuspaudus posukio signalo jungiklj,
SJuU iSjungiamas posikio j kaire / deSine

GTA ;
(OFF) signalas.
Garsinis b Nuspaudus mygtukg nuskambeés garsinis
signalas signalas.

Sis mygtukas jjungia lenkimo Zibinta.

E Zibinty Sis mygtukas jjungia tolimasias $viesas.

fangiis D
O

Sis mygtukas jjungia artimasias $viesas.

LAY
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Traukos
kontrolés
(TC)
mygtukas

(xc)

Palaikykite nuspaude mygtukg >
vieng sekunde, kad jjungtuméte
TC funkcijg. Jeigu TC yra jjungta
visu  pajégumu (2  lygis),
paspauskite mygtuka, kad
perjungtuméte TC funkcijg veikti
visu pajégumu (2 lygis) arba
sumazintu pajégumu (1 lygis).
Palaikykite nuspaude mygtukg > 1
sekunde, kad iSjungtuméte
traukos kontrole.

Paspauskite mygtukg norédami
perjungti traukos kontrole visu
pajégumu arba sumazintu
pajégumu, kai traukos kontrolé
jjungta. Palaikykite nuspaude
mygtukg > 1 sekunde, kad
iSjungtuméte traukos kontrole.
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Desinysis vairakoc€io jungiklis
DesSinysis vairakocio jungiklis [1] jrengtas deSinéje vairakoCio puséje.

Desiniojo vairakocio jungiklio funkcijos

Pavojaus zZibinto Paspaudus jsijungia pavojaus
jungiklis /A\ Fibintas.

Sioje padétyje motociklas yra ijungtas.

~
)

Paleidimo ir > KT
stabdymo jungiklis Sioje padétyje motociklas yra paruostas

< > uzvesti.
Paspauskite FN mygtuka, kad eituméte|

Sioje padétyje motociklas uzvedamas.
Pasirinktinés per reguliuojamy funkcijy sarasa.

funkcijos FN Ro.dyklézr.nis A“arba ? Qeéinéje
vairakoCio puséje reguliuokite FN
mygtuku pasirinkta funkcija.

jungiklis
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Akceleratorius

Akceleratorius [5] jrengtas deSinéje vairakocio puséje.
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UzZraktai
Degaly bako uzraktas [A]

Atsukite degaly bako dangtelj

Parengimas: reikia bati sustojus ir uzgesinti variklj.

Atlenkite degaly bako uzrakto plokstele [1].

|statykite uzvedimo raktelj [2] ir atrakinkite sukdami pagal laikrodzio

rodykle.
Atidarykite bako dangtelj [3].

PASTABA. Per stipriai spaudziamas raktelis gali nulizti.

Rakteliui nulGizus, jj reikia pakeisti nauju. Uzdarykite

degaly bako dangtelj

UZdarykite degaly bako dangtelj [3].

|spauskite degaly bako dangtelj [3] iki degaly bakas uzsiblokuos.
IStraukite raktelj [2] ir nulenkite plokstele [1].

/A\ISPEJIMAS
Uzdare patikrinkite, ar pavyko sandariai uzdaryti dangtel.
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Uzvedimo / vairako€io uzraktas [B]

Vairakocio
uzraktas

Pasukite raktelj j Sig padétj, kad atjungtuméte
degimo grandine ir uzblokuotuméte vairakot;.
Tada iStraukite uzdegimo raktelj.

Stop

N
P2
~ K

Pasukite raktelj j Sig padetj, kad atjungtuméte
degimo grandine ir uzgesintuméte varikl].
Variklis neuZsives. Tada iStraukite uzdegimo
raktel].

Uzvedimas

@,

Pasukus raktelj j Sig padétj, variklis vedasi in
motociklo elektros grandinés yra sujungtos.
UzZdegimo raktelio iSimti nejmanoma.

Vairakocio uzblokavimas / atblokavimas

PASTABA. Pastatykite motociklg ant tvirto ir plokscio pavirsiaus, kad jis nenuslysty ir nenuvirsty.

Blokavimas

Uzgesinkite variklj, pasukite vairakotj visa eiga j kaire, jstatykite raktelj, jj jspauskite ir pasukite | padét;

' @ '. Tada iStraukite uzdegimo raktelj.

Atblokavimas

|statykite raktelj j uzvedimo ir vairakoCio uzrakto spynele, jspauskite ir pasukite jj j deSine ties ﬁ

Vairakotis dabar atblokuotas (vairakotis atsiblokuoja patogiau pasukus jj j kaire). Tada iStraukite uzdegimo
raktel].

/A ATSARGIAI

Kad akumuliatorius neiSsekty ir véliau uzsivesty variklis, nelaikykite zibinty jjungty ilgiau kaip 10 minugciy varikliui
veikiant tuscigja eiga arba jam esant iSjungtam.
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Sédynés fiksatorius [C]

Sédynés fiksatorius [C] jrengtas kairéje motociklo
puséje.

Galine sédyne galima nuimti jstacius uzdegimo raktel]
[D] ir pasukus pagal laikrodzio rodykle.

Priekinés sédynés iSémimas (Zr. skyriy apie
akumuliatoriaus i$émima).
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Bégiy perjungimo svirtis
Bégiy perjungimo svirtis [1] jrengta kairiau variklio.
Susireguliuokite svirties padétj pagal vairavimo jprocius. Vidurinio

jungiamojo strypo (D) sraigto sriegio abiejy galy ilgis yra reguliuojamas.
Vieno sriegio reguliavimo diapazonas yra 0—7 mm.

Gamyklinis nustatymas: vertikalés ilgis nuo B ir C vidurio tasky yra 85 mm.
Abiejuose galuose atlaisvinkite fiksavimo verzles [2].

Svirties auksc¢iui reguliuoti sukiokite vidurinj jungiamajj strypg [3].

Svirciai paaukstinti, sukite vidurinj jungiamajj strypg [2] pagal laikrodzio

rodykle [a] (jei nustatytas lenktyninis bégis, nuleiskite svirtj kaip aprasyta
Zemiau).
Svirciai pazeminti, sukite vidurinj jungiamajj strypa [2] prie$ laikrodzio

= ZNOAAOO

rodykle [b] (jei nustatytas lenktyninis bégis, pakelkite svirtj kaip aprasyta
auksciau).

Baige reguliuoti, uzverzkite verzles [2]. Sukimo momentas: 6 Nem

PASTABA: Sraigto sriegio ilgis [A] yra nereguliuojamas. Kaip

pavaizduota: Bégiy perjungimo daviklis (E) turi biiti nukreiptas j galine motociklo puse.
Motociklu galima vaziuoti jjungus lenktyninj bégj. Lenktyninis bégis veikia jeigu jungiamasis strypas yra
nuleistas iki apacios [4].

/A ISPEJIMAS

Jjungus lenktyninj bégj, pavary perjungimo kryptis yra prieSinga standartinei krypc¢iai. Naudoti $ig funkcija patariama
tik apmokytiems asmenims. Vairuotojams-mégéjams nepatariama naudoti lenktyninio bégio gerai su juo
nesusipazinus ir neiSklausius apmokymy. Klaidingai perjungus bégj, kyla rizika sunkiai ar mirtinai susiZeisti.
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Galinis stabdys

Galinio stabdzio svirtis [1] jrengta deSiniau variklio. Galinio
stabdzio apkaba suveikia jmynus galinio stabdzio svirtj.

Atraminé kojelé

Atraminé kojelé [2] jtaisyta motociklo kairéje. Ji skirta pastatyti
motociklg.

Kai kojelé yra nuleista, motociklas uzsiveda tik jjungus neutraly
bégj.

40




Keleivio turéklas ir pakojos

Ant motociklo kébulo jrengtas turéklas [1], j kurj keleivis
gali jsikibti ir laikytis.

Pakojos yra pedalai arba platformos [2], ant kuriy vairuotojas ir
keleivis gali atremti padus.
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Papildomas USB
maitinimo lizdas

Papildomas maitinimo lizdas [1] jrengtas kairéje transporto
priemonés puséje.

Jame yra po vieng ,USB Type-A® ir ,USB Type-C* jungtj,
kurios skirtos prijungti mobilyjj telefong ir kitus prietaisus.
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MONITORIUS

PASTABA

Dél monitoriaus ekrano funkcijos, reguliavimo ir versijos naujiniy
bei dél skirtingose rinkose atnaujinty konfigiracijy, tam tikra
ekrano informacija gali skirtis. Skaitydami §j skyriy visada
turékite tai omeny.

Centrinis monitorius

Ekranas jrengtas vairakocio priekyje ir dalijamas j dvi sritis:
'1]: Monitoriaus indikatoriai

'2|: Vaziavimo informacija

Jsijungimas ir patikra

Isijungimas

Monitorius jsijungia jjungus transporto priemonés maitinimg.
Patikra

Jjungtas monitorius i$ pradziy jsijungia savidiagnostikos rezimu,
kurio metu rodoma paleidimo animacija ir uzsidega indikatoriaus
lemputés. Pasirinkimo mygtukai neveikia, kol nesibaigia
savidiagnostikos rezimas.
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Monitoriaus indikatoriai
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Eil. nr.

Simbolis

Busena

Mirksi

Mirksint postkio zibinty indikatoriams, mirksi ir atitinkami posukio Zibintai.

Posikio signalo zibinty (jei yra) mirkséjimo prioritetas: 1. Pirmas prioritetas:
susiddrimo signalas, mirksintis avarinio stabdZio signalas, apsaugos nuo vagystés
signalas ir kiti jspéjamieji signalai. 2. Antras prioritetas: mirksintis pavojaus
signalas, posukio signalas. 3. Trec€ias prioritetas: vairo iStiesinimas iSsukus posukj,
motociklo paieSkos signalas ir kitos funkcijos.

1. Jei vykdant Zemesnio prioriteto funkcijg reikia naudoti aukstesnio prioriteto
funkcija, Zemesnio prioriteto funkcija pristabdoma. Baigus veikti aukStesnio
prioriteto funkcijai ir nei§jungus Zemesnio prioriteto funkcijos, pastaroji veikia toliau.

2. Norint vienu metu naudoti to paties prioriteto funkcijas, veikia véliausiai
pasirinkta funkcija. Jeigu iSjungta funkcija vis dar veikia iSjungus jg pakeitusiag
funkcijg, pastaroji veikia toliau.

3. Nutraukus pagalbines funkcijas, pvz., vairo istiesinimg arba motociklo paieska,
jos atSaukiamos.

Dega

Kai dega gabaritiniy Zibinty lemputé, dega gabaritiniai Zibintai.

Dega

Kai jjungtas maitinimas, bet variklis iSjungtas, dega gedimo lemputé. Jeigu variklis
uzvestas, bet gedimo lempute toliau dega, reiSkia, kad sistema aptiko gedimg. Kai
pasirodo Si gedimo lemputé, sustokite laikydamiesi visy galiojanciy taisykliy ir
kreipkités j ,CFMOTO" jgaliotajj popardaviminio aptarnavimo centra.
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Jei jjungtas transporto priemonés maitinimas, dega ABS lemputé, kuri
dega ir vaziuojant nedideliu greiciu ir dél to nereikia susirGpinti. Jeigu ABS
yra sugedusi, ABS lemputé dega ir sistema neveikia, bet pati stabdziy

Dega sistema veikia. Vaziuokite IéCiau ir staigiai nestabdykite ir, kol ne vélu,
kreipkités | jgaliotajj ,CFMOTO" aptarnavimo centra.
ED Dega |Kai dega tolimyjy Sviesy lemputé, SvieCia tolimosios Sviesos.
Kai skysCio temperatira virSija 115°C, uZzsidega jspéjimo lemputé.
Pastatykite motociklg nepazeisdami taisykliy ir palaukite, kol skystis
£ Dega [atvés. Jeigu &i lemputé uZsidega per daznai, kreipkités | jgaliotajj
,LCFMOTQ" aptarnavimo centra.
Kai dega alyvos slégio lemputé, slégis yra per zemas. Laiku papildykite
E‘ Dega |alyvos arba jg pakeiskite, kad nepakenktuméte varikliui.

Kai dega Si lemputé, ekranas paSvieséja arba patamséja priklausomai
nuo aplinkos apSvietimo lygio.
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Vaziavimo informacija o N ]
Sportinio rezimo kamera (ne visose
4 rinkose)

Si kamera filmuoja ir jrao, kaip vaziuojate.
e Kamera veikia tik turint T-BOX modulj ir skirta
1 Y | Qi 2121Q5- 7c 1 tik ,Insta x3“ (veikia ne visur). Naudotojai
81 2B | £56 SIDE STAND programeléje ,CFMOTO* gali jsigyti terminuoto
‘ laikotarpio prenumeratg (vieno ménesio,
O pusmecio, mety). PasirtGpinkite, kad motociklas

~Bluetooth” rySiu bty susietas su kamera.

km/h

0 W& ®©100%

Pagrindinés funkcijos:

1. Filmavimo pradzia: Kai kamera jau susieta
su motociklu, ilgiau nei sekunde palaikykite
nuspausta vairakocio kairéje esantj mygtukg Vv
, kad pradétumeéte filmuoti vaizda.

0D0:999999 km <E o 100°C
08:00 PM [312.0V M e 300km

2. Filmavimo pabaiga: Kai kamera filmuoja, ilgiau nei sekunde palaikykite nuspaustg vairakocCio kairéje

esantj mygtukg V, kad baigtuméte filmuoti.

3. Susiejimas: Kai jranga susieta, naudotojo sgsajoje matysite tai patvirtinantj Zenkliukg ir likusig kameros

jkrova.

4. Simbolis ,Filmuojama*“; Kameros simbolis skydelyje taps raudonas ir pradés mirkséti, taip jspédamas apje
filmavimo rezimo pokycius.

5. Motociklo informacija: ,Bluetooth” rySiu galima perduoti vaziavimo informacijg (greitis, bégis, apsukos.
lposvyris, marSrutas ir kt.). Montuojant vaizdo jradg galima naudoti modulj ,CFMOTOQO".
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Atraminés kojelés lemputé

Atlenkus kojele uzsidega atitinkama
lemputé. Jai degant motociklas uzsiveda tik
jjungus neutraly bég;.

Laikrodis

Rodo esamg laika.

— Meniu galite nustatyti laikg.

Meniu galite pasirinkti 12 arba 24 valandy laiko formata.
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Variklio apsukos

Variklio apsukos matuojamos 1000 sukiy per
minute.

Prasivazinéjimo laikotarpiu venkite dideliy apsuky.
Stenkités, kad apsuky skai¢ius nepatekty |
raudong spidometro sritj, nes kitaip variklis tarnaus
trumpiau. Smarkiai nedidinkite variklio apsuky jam
nejSilus.

,Bluetooth*

,Bluetooth” rySiu galima su motociklu susieti telefong ir
Salma.

Kai naudotojo mobilusis telefonas / Salmas ,Bluetooth®
rySiu susietas su motociklu, ekrane matysite telefono
logotipg, Salmo logotipg (Salmas 1 ir Salmas 2) ir Siy
irenginiy akumuliatoriaus jkrova. (kai kurios susietos
jrangos jkrovos lygj galima matyti ekrane)

Muzikos ir skambuciy funkcijos veikia tik kai telefonas
ir (ar) Salmas yra deramai susieti su motociklu.




08:00 PM

Muzika / skambuciai

Kai leidziama muzika i§ ,Bluetooth® rysi
susieto telefono. Sioje srityje matysit
grojamg muzikg. Jeigu groja muzika ir jum
kazkas skambina, vairakoCio kairéj
mygtuku SET galite atsiliepti arba mygtuk
BACK jj atmesti.

Greitasis bégio perjungimas
Jjungus Sig funkcijg, uzsidega atitinkama lemputeé.

Greitis

Rodo vaziavimo greit].

Meniu galima pasirinkti grei€io matavimo vienetus:
mph arba km/h.

"Raginimas didinti bégj

Meniu galite jjungti raginimg didinti bégj. Raginimas
pasirodo kai variklio apsukos pasiekia ribg, ties kuria
patariama perjungti aukStesnj bég;.

Bégiy rodinys
Cia rodomas dabar jjungtas bégis. Neutralus bégis
rodomas zalia spalva.

Degalai

Rodomas bake esantis degaly lygis ir atstumas,
kuriam uzteks degaly. Kai lygis Zemas, lemputé
uzsidega geltona spalva. Tokiu atveju kuo grei€iau
papildykite degaly, nes gali sugesti degaly siurblys.




P4 21Q5- T 1

2-a infoeiluté

Cia galite pasirinkti norimg matyti informacija
Pasirinkimai: atstumas, jtampa, momentinés degaly
sgnaudos, vidutinés degaly sgnaudos, vid. greitis

1-a infoeiluté
Cia galite pasirinkti norimg matyti informacijg
Pasirinkimai: ODO, TRIP1, TRIP2.

Sustojimo lemputé

Kai dega Si lempute, iSjungtas sustojimo jungiklis ir
motociklas yra iSjungtas.

Traukos kontrolés (TC) lemputé

Sios lemputés funkcijos: TC jjungta

TC gedimas (9} TC i§jungta

Kai jjungtas maitinimas, jprastai TC lemputé dega.
Vaziuojant greiCiau kaip 5 km/h su iSjungta traukos
kontrole, TC lemputé nedega ir daugiau

neuzsidega. TC lemputé mirksi vaziuojant su
jjungta traukos kontrole.

ISjungtos traukos kontrolés lemputé dega traukos
kontrolei esant iSjungtai. Aptikus sistemos gedimag,
uzsidega TC gedimo lemputé.

Kai traukos kontrolés sistema turi gedima,
kreipkités j ,CFMOTQO" pardaveéia dél patikros.
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TC lygis
Cia rodomas TC lygis. TC lygis taip pat
rodomas transporto priemonés nustatymuose.

Padangy sléegio rodinys
Cia rodomas priekinés ir galinés padangy
slégis bei temperatira.

Padangy slégio lemputé

Padangy slégio lemputé uzsidega aptikus nejprastg
slégj arba kai nutriksta padangy jutiklio signalas.
UZsidegus Siai lemputei sustokite ir apzidrékite
padangas. Nustate nejprastg padangy bukle
(nusidéveéjimg ir gumba), kreipkités j ,CFMOTO"
pardavéjg. Jeigu nieko nejprasto nepamatéte,
vaziuodami neskubékite, palaikykite reikiama
padangy slégj, ir sutvarkykite padangas. Jeigu
nutrdiko jutiklio signalas, sustoje apzidrékite priekine
ir galine padangas ir kreipkités j ,CFMOTO"
atstovybe.

PASTABA. Tikrinkite tik atvésusiy padangy slég;.
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Ausinimo skyscio temperatira
Rodo auSinimo skysc&io temperatirg.
Kai skystis jkaista iki pavojingos
temperatiros, $i sritis tampa raudona.

AJSPEJIMAS

Per aukSta temperatira kenkia varikliui.
Kai auSinimo skyscio temperatira tamp
per auksta, pastatykite motocikl
nepazeisdami taisykliy ir palaukite, ko
skystis atvés.

AuSinimo  sistemai atvésus jpilkit
tridkstama kiekj auSinimo skyscio.

Jei vaZiuojant |jprastomis salygomi
ausinimo skystis per daug jkaista ga
daznai, kreipkites j ,CFMOTO’
aptarnavimo centrg.




Monitoriaus meniu
Monitoriaus meniu galite sureguliuoti nustatymus pagal save.

Monitoriaus meniu atsidaro vairakoc€io kairéje paspaudus meniu
mygtuka.

/N\ISPEJIMAS

Meniu veikia tik kai motociklas saugiai stovi.

Meniu mygtukas jrengtas ant kairiojo vairakocio jungiklio ir yra
skirtas valdyti ekrano funkcijas.
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Pagrindiné sgsaja: perjungia pagei
Perjungia pirmo lygio meniu, antro

daujamag info (1).
lygio meniu ir zemesnius meniu.

Nuspaudus pagrindinéje sgsajoje padidina garsg. Palaikius perjungia ankstesne daing. Nuspaudus meniu sgsajoje
padidina garsg. Palaikius perjungia ankstesne daing.

Kalbant telefonu: padidina garsa.

Funkcinio jungiklio (FN) meniu: Paspaudus pasirenkama kita parinktis / paspaudus pagarsinamas garsas

Pagrindiniame meniu: iStustina
iSSokantjjj gedimy langa.

Pirmo lygio, antro lygio ir
Zzemesniems meniu: Paspaudus
griztama j ankstesnj meniu.
Skambuciams: paspaudus
baigiamas skambutis. Ekranui:
paspaudus grjiztama j ekrano
sgsaja.

Muzika: paspaudus grjiztama j
meniu

ot/

Pagrindinei  sgsajai:  paspaudus
patenkama j pirmo lygio meniu. llgai
paspaudus paleidziama muzika

(muzika negroja ir veikia ,Bluetooth®),

Paspaudus vaikS§toma po pirmo,
antro lygio ir zemesnius meniu arba
patvirtinamas pasirinkimas.

Skambuciams: paspaudus
atsiliepiama j skambutj. Esant
pagrindinéje sgsajoje, paspaudus
atsidaro pirmo lygio meniu, o
nuspaudus ilgai sustabdoma arba
paleidZiama muzika

Pagrindiné sgsaja: perjungia pagei
Perjungia pirmo lygio meniu, antro
Kalbant telefonu: sumazina garsa.

daujama info (2).
lygio meniu ir zemesnius meniu.

Nuspaudus pagrindinéje sgsajoje sumazina garsa. Palaikius perjungia kitg daing. Muzikai: Nuspaudus meniu
sgsajoje sumazina garsg. Palaikius perjungia kitg daing.
Funkcinio jungiklio (FN) meniu: Paspaudus pasirenkama kita parinktis / paspaudus sumazinamas garsas

PASTABA. Mygtuky prioriteto tvarka yra: skambuciai, gedimas, telefonas, muzika ir tada kiti.
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Motociklo nustatymai Vehicle

Nustatymy meniu galite tikrinti, reguliuoti ir nustatyti Siuos
dalykus.

Tikrinami dalykai: Informacija (pagrindiné info, ODO, TRIP,
gedimai, priezidra).

Reguliuojami dalykai: TC, ESS, greitasis bégio perjungimas,
raginimas didinti bégj.

Enter

Information

oDo

TRIP

Malfunction X

Maintenance 500km
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Motociklo informacija (pagrindiné) Vehicle

Pagrindinés informacijos lape galima patikrinti jtampa, atstuma,
ausinimo skyscio temperatira, padangy slégj ir temperatirg.

Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.

Paspaude /A ar V pasirinkite informacijos skiltj ir paspauskite
SET.

Paspaude A ar V pasirinkite pagrindine informacijg ir
paspauskite SET. Norédami iSeiti, dar kartg paspauskite SET. nfopsation

0Do

TRIP

Malfunction X

500km

Vehicle
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Vehicle

Motociklo informacija (ODO)

ODO informacijos lape galite perzidréti visa ridg, vaziavimo laika,
greitj ir degaly suvartojima.

Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite informacijos skilt;.

Paspaude A ar V pasirinkite ODO informacijg ir paspauskite
SET. Norédami iseiti, dar kartg paspauskite ENT. Infarmation

PASTABA: ODO Ilapo informacija néra atstatoma.

Enter

Malfunction

Maintenance 500km

Information

Malfunction

Maintenance 500km
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Vehicle

Motociklo informacija (TRIP)

TRIP informacijos lape galite perziareéti kelioniy TRIP1 ir TRIP2
rida, vaziavimo laikg, greitj ir degaly suvartojima.

Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite informacijos skiltj ir paspauskite
SET. e

Paspaude A ar V pasirinkite TRIP informacijg ir paspauskite Information
SET. Norédami iSeiti, dar kartg paspauskite SET.

Malfunction

Maintenance 500km

Information

Long press BT Reset Malfunction
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Motociklo informacija (TRIP) — TRIP1 ir TRIP2 atstatymas
Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude /A ar V pasirinkite informacijos skiltj ir paspauskite
SET.

Paspaude A ar V pasirinkite kelionés TRIP informacijg ir
paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite kelioniy TRIP1 / TRIP2
informacija ir ilgai nuspaude SET atstatykite rida.
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Emer

Information Basic

oo

Malfunction

Information Basic

aoo

Long prossEiAsset  Mallunction




Vehicle

Motociklo informacija (sutrikimai)

Gedimy ekrane galite perzitréti gedimo informacijg arba
priminimg apie jji. Norédami sutvarkyti nustatyta gedima,
kreipkités | jgaliotajj ,CFMOTQO" aptarnavimo centra.

Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite gedimy skiltj ir paspauskite SET. [l
Paspaude A ar V pasirinkite gedimy skiltj ir paspauskite SET
iSsamiai informacijai apie gedimg perzitréti (jeigu deSinéje
matote nulj, gedimo patikrinti nejmanoma). ISeikite paspausdami ooa
SET. TRIP

Maintesancs S00kmm

Information Basic

Information

S00kmm
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Motociklo informacija (prieziara)

Informacijos skiltyje galite perzidaréti, uz kiek kilometry bus
reikalinga techniné priezitra. Nuvaziavus atitinkamg skaiciy
kilometry, ekrane pasirodys priminimas pristatyti motociklg
apzidrai j ,CFMOTO" aptarnavimo centrg.

Paspaude SET atsidarykite meniu.
Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite informacijos skiltj ir paspauskite

SET. Paziurékite, kiek nuvaziuoty kilometry liko iki techninés
priezidros.

Sio atstumo atstatymas:

Paspaude A ar V pasirinkite perziaréti likusj atstuma.
Palaikykite nuspaude SET 10 sekundziy ir patvirtinkite, kad tikrai
norite atstatyti §j atstuma.

Atlikus technine priezidrg ,CFMOTQO" aptarnavimo centre, centro
mechanikas tvarkingai atstatys §j atstumg. Nepatariame Sio
atstumo atstatyti savarankiskai.
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Enter

Information

Information

Basic
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TRIP

Maltunction

Basic
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TRIP
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Traukos kontrolé (TC)

Traukos kontrolés sistema padeda iSlaikyti geriausig trauka ir
stabiluma pagal vaziavimo sglygas ir greit;.

Pagrindiné traukos kontrolés funkcija:

1. Veikiant tusCigja eiga reguliuoja variklio galig ir palaiko
stabiluma bei traukg sumazinant jpur8kiamag degaly kiekj, kad
maziau prasisukty padangos.

2. Kai motociklas staigiai greitéja, traukos kontrolé geriau
suvaldo galios perdavimg. Kai prasisuka padangos, kontrolés
sistema palaiko stabilumg ir traukg sumazindama variklio
perduodamg galia.

3. Vaziuojant Slapiu keliu, kontrolés sistema sumazina padangy
prasisukimo tikimybe.

Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite traukos kontrolés (TC) skiltj
ir aktyvuokite jg paspausdami SET. Siuo metu traukos kontrolés
funkcija veikia 1-u lygiu (sumazintu pajégumu).

Dar kartg paspaudus SET, jjungiamas 2-as lygis (visu
pajegumu). Dar kartg paspaudus SET, traukos

kontrole iSjungiama.
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Avarinio stabdymo signalas (ESS)

Vehicle
Kai jjungtas ESS ir motociklu atliekate avarinj stabdymag, posukio
vaziuojancius vairuotojus. inforsnation
Paspaude SET atsidarykite meniu. : o
Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET. Upshift Alert

Paspaude A ar V pasirinkite ESS ir paspauskite SET.

Paspauskite SET, kad jjungtuméte (iSjungtuméte) ESS.

Vehicle

Vehicle
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Greitasis bégio perjungimas

Sioje transporto priemonéje veikia greitojo bégio perjungimo
funkcija. Suveikus greitojo bégio perjungimo funkcijai, galima
padidinti bégj be sankabos ir neatleidZiant akceleratoriaus.
Greitojo bégio perjungimo funkcija veikia naudojant daviklj,
nustatantj bégio perjungimg. Kai Sis daviklis nustato, kad jau
reikia didinti bégj, jis perduoda signalg variklio valdymo jtaisui
(VV)). Signalg gaves VV| valdo variklj ir pagal esamg variklio
apsuky greitj sumazina jo galig, kad bégio perjungimas jvykty kuo
sklandziau.

Jeigu greitojo bégio perjungimo funkcijos jungiklis iSjungtas arba
néra bégio didinimo ar mazinimo funkcijos, perjungti bégius reikia
jprastu bddu — naudojant sankabg.

Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspauskite A arba V ir pasirinkite Greitojo bégio
perjungimo funkcijg ir paspausdami SET jjunkite (iSjunkite)
Greitojo bégio perjungimo funkcija.
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Raginimas didinti bégj Vehicle
Laiku perjungiant bégius tausojama sankaba ir bégiai jungiasi
sklandziau. Raginimas perjungti bégj padeda geriau susipazinti su
motociklo valdymu.

Information

Didinti bégj patariama pasiekus 6500 aps./min. edUation Quici Shiftac
Paspaude SET atsidarykite meniu. s
Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite raginima didinti bégj ir paspaude SET it
(i8junkite) §j raginima.

Raginimo pasirodymo greitj galite nustatyti patys.

Paspaude Vnuslinkite ant didesnio bégio apsuky pasirinkimo jrankio
ir paspauskite SET. Auksciau ir Zemiau tukstanciy vertés skaitmens

,6“ uzsidega mygtukai < ir 7.

Paspaude A tokstanciy verte padidinsite. Paspaude

V tikstanciy verte sumazinsite.

Mygtuku SET galite perjungti, kurig verté reguliuojate — nuo
tikstanciy vertés iki Simty vertes.

Nustate norimg apsuky skaiciy, patvirtinkite nustatyma
paspausdami BACK.
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Telefonas
Telefono meniu galite perzidreéti Siuos dalykus:

Adresatai
Naujausi skambuciai

PASTABA. Norint naudotis telefonu, visa jranga turi bati tinkamai
susieta, o telefono Salmas turi bdti susietas su ekranu.
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Kontaktai

Kontakty lape galite perziaréti ,Bluetooth® rySiu susieto telefono
kontaktus ir suvesti norimg numerj.

Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite telefono skiltj ir paspauskite
SET. Paspaude A ar V pasirinkite adresatus ir
paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite numerj ir paspaude SET suveskite
numer;j.
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Naujausi skambugiai

Naujausiy skambuciy lape galite perzitréti ,Bluetooth® rySiu
susieto telefono naujausius pokalbius ir skambinti adresatams.
Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite telefono skiltj ir paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite naujausius skambucius ir
paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite naujausig skambutj ir paspaude
SET skambinkite adresatui.
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Muzika

Muzikos lape galite groti muzikg i$ ,Bluetooth” rySiu susieto telefono
ir kairiojo vairakoCio mygtuku junginéti dainas, jas sustabdyti ir
paleisti, reguliuoti jy garsg ir dar daugiau.

Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite muzikos skiltj ir paspauskite SET. o SR S S

Muzikos grojimas telefone.

Because of you

Nuspaudus pagrindinéje sasajoje padidina garsg. Palaikius perjungia ankstesne daing. Nuspaudus meniu,
padidina garsg. Palaikius perjungia ankstesne daing.

F -//‘l—

Esant pagrindinéje sgsajoje, paspaudus
{ atsidaro pirmo lygio meniu, o nuspaudus ilgai

. ™~ . u —1— 5 |
E:gjrri)rja\(liﬁuessgseanj:, griztama | o0 = o— sustabdoma arba paleidZziama muzika.
i 7 &/ Meniu sgsajoje, paspaudus sustabdoma
5 arba paleidZziama muzika.

Nuspaudus pagrindinéje sasajoje, sumazina garsg. Palaikius perjungiama kita daina. Nuspaudus meniu,
sumazina garsg. Palaikius perjungiama kita daina.

69



Sistemos nustatymai

Sistemos nustatymuose vairuotojai gali
nustatymus:

Stilius

Susiejimas

1-a infoeilute

2-a infoeiluté

Automatinis rySkumo reguliavimas
Vienetai

Laikas

Kalba

Sistemos atnaujinimas

Apie

Atstatyti

reguliuoti
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Settings

Stilius

Meniu galite pasirinkite savo norimg ekrano stiliy.
Paspaude SET atsidarykite meniu. Information 2
Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET. Auto Brightnes

Paspaude A ar V pasirinkite stiliaus skiltj ir paspauskite SET.
Pasirinkite norimg stiliy.

Theme

Vaziavimo ziedine trasa stilius

Vaziavimo ziedine trasa stiliuje veikia chronometras,
fiksuojantis motociklo rato laikg ir raty skaiciy vaziuojant
ziedine trasa. Rato laikas — realiuoju laiku fiksuojami
duomenys, kuriais remdamasis vairuotojas gali tobulinti
savo vairavimo jgudzius.

[1]: laikas (rodomas 0‘0“00-59'59"99) / [2]: geriausio rato
laikas

[3]: atitinkamas geriausio rato laikas / [4]: bendras raty
skaicius (rodymo diapazonas 00-30) / [5]: bendras miatan s
vaziavimo laikas
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Veiksmas

Laikmacio biisena

Rezultatas

Mygtukas BACK

Laikas Laikas pradedamas skaiCiuoti
neskaifiuojamas
Sustabdytas Laiko skaiCiavimas pratgsiamas

Laikas skaiciuojamas

[4] +1, esamas laikas sumuojamas prie [5]. [1]
skaiCiuojamas i$ naujo (ankstesnis laikas rodomas 2
sekundes, o po jy rodomas naujas laikas)

neskaiiuojamas

llgai nusp. .
BACK / Atkuriama
Jei laikas Sustabdyti
Mygtukas SET skaiiuojamas
Jei laikas Atidaromas pirmojo lygmens meniu
neskaiiuojamas
Jei laikas Néra
skai¢iuojamas
Atidaroma raty retrospektyva ir laiko blsena. Kai suminis raty skaicius
pasikeiCia, skaiCius sumirksi. [5] rodo atitinkama raty laika.
Jei laikas Paspaudus A arba V, kai [4] +1/-1, [5] atitinkamai pasikei€ia. Spausdami
llgai nusp. A keiskite rodomg skaiciy.

Jei perzitrima raty
retrospektyva ir laiko
busena

ISeinama i$ perziGros rezimo

Vaziavimo ziedine trasa stiliaus prioritetas:
1. BACK: atmesti skambutj > atSaukti gedimg > baigti skambutj > rato laikas (pradéti / pristabdyti).
2. Rato laiko skai€iavimo bisena: paspaudus SET neatsidaro meniu, taciau galima naudoti kitas funkcijas, pvz., atsiliepti j

skambucius. Skambutis > rato laikas (pristabdyti) > muzika (leisti / pristabdyti).
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3. Rato laikas nepradedamas skaiciuoti: paspauskite SET ir atidarykite meniu sgsaja.
4. Perzitrint ratus ir laikg, mygtukai A ir V koreguoja tik raty skaiciy.
5. llgai paspaudus mygtuka A, perzidrimas ratas arba iSeinama i$ jo perzitros skilties.
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Irenginiy susiejimas. Mobilusis telefonas
~Bluetooth” rySiu susiejus motociklg su Salmu, telefonu, galima
naudoti skambuciy, muzikos ir kitas funkcijas.

Susiekite jrangg Sia tvarka:

Telefone turi bati jjungtas ,Bluetooth” ry3ys.
Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite susiejima ir paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite telefono skiltj, paspauskite SET ir
ekrane prasidés ,Bluetooth® jrenginiy paieska. eop—
Paspaude SET atsidarykite meniu.

Device Connection pyy,

D Helmet 1

B Helmet 2 Hot connected

Hat cannected
Paspaude A ar V pasirinkite norimg jrangg ir paspauskite SET.
Telefono ekrane turi pasirodyti praneSimas apie jrenginiy
susiejimg. Paspauskite jj. Palaukite, kol jrenginiai bus susieti.
Telefono ekrane pasirodys praneSimas, kad jrenginius susieti pav
Atsiejimas

Paspaude A ar V pasirinkite ,Bluetooth” rySiu susieta jrenginj ir
paspauskite SET. Mot connacted

Mot connecbad
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lrenginiq Susiejimas. Salmas Device Connection

Susiekite $alma Sia tvarka: O hone

Salmo ,Bluetooth” ry8ys turi biti jjungtas. m

P Helmet 2 Hot conneeted

Paspaude SET atsidarykite meniu.
Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite susiejima ir paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite Salmas 1 / Salmas 2, paspauskite
SET ir ekrane prasidés ,Bluetooth jrenginiy paieska.

Pasirinkite savo Salmg. Palaukite, kol jrenginiai bus susieti. P—
Telefono ekrane pasirodys praneSimas, kad jrenginius susieti pavyk — Hot cannected

Helmet 1

Atsiejimas
Paspaude A ar V pasirinkite ,Bluetooth® rySiu susieta jrenginj ir
paspauskite SET.

Helmet 1

Mot connested

Mot connested
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Jrenginiy susiejimas. Atsiejimas
Atsiekite jrenginius atlikdami Siuos

. . . D Phane M onmecied
veiksmus. Paspaude SET atsidarykite »
Helmet 1 Mot conmected
meniu.

Device Connection pgy

P Helmet 2 Mot connected

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite susiejima ir paspauskite SET. “
Paspaude A ar V pasirinkite $alinimo skiltj ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite, norite atSaukti ar patvirtinti, ir pasg

Device Connection

0 ehare Mot ecnnected

Clear connection information?

76



1-a infoeiluté Settings Theme
Pasirinkite, kokig informacijg norite matyti 1-oje infoeilutéje. Device Connection
Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite 1-g3 informacijos eilute ir Auta Brightness
paspauskite SET. Paspaude A ar V pasirinkite, kokig informacij: e

norite matyti, ir paspauskite SET.
Pasirinkimai: ODO, TRIP 1, TRIP 2.

Tiirm

Information 1
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2-a infoeiluté

Pasirinkite, kokig informacijg norite matyti 2-oje infoeilutéje.
Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir ir paspauskite SET

Settings

Paspaude A ar V pasirinkite 2-g3 informacijos eilute ir
paspauskite SET. Paspaude A ar V pasirinkite, kokig
informacijg norite matyti, ir paspauskite SET.

Auto Brightness
Unit

Tiirmea

Pasirinkimai: Atstumas, jtampa, suvartojamas kuras, vidutinés
kuro sgnaudos, vid. greitis

Information 2

Instan
Time
Averages fuel

Average speed
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Automatinis rySkumo reguliavimas Settings
Ekrano rySkumg galima reguliuoti rankiniu bddu. Ekrano
rySkumas taip pat gali reguliuotis pats, prisitaikydamas prie
aplinkos apSvietimo lygio.

Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite automatinj rySkumo reguliavima
Paspaudimu jjungsite (iSjungsite) rySkumo reguliavima.

ISjungus automatinj rySkumo reguliavimg, rySkumg reikia

reguliuoti rankiniu badu..

Paspaude V pasirinkite rySkumo reguliavimo juostg ir

paspauskite SET.

Paspaude A ar V reguliuokite rySkuma ir patvirtinkite
pasirinkimg paspausdami BACK.
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Vienetai Settings Information 1

Pasirinkite norimus greicio, temperataros ir padangy slégio R &
matavimo vienetus. Auto Brightness

Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite vienetus ir paspauskite SET.
Paspaude V' pasirinkite norimg perjungti vienetg (greicio /
temperatiros / slégio) ir mygtuku SET jj pakeiskite.

Settings Infarmation 1

231174 I mph R on
| O— F oo ENE——

Spead kmyh

o T bar....... psi tenp

Pressure

Settings Infarmation 1
Information Z

Aute Brightness
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Laikas
Nustatykite pagrindinéje sgsajoje rodomg laika.
Paspaude SET atsidarykite meniu.

Settings

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite laiko nustatymg ir paspauskite SET.

Paspaude /A ar V pasirinkite laiko formata ir ir paspauskite SET, kad
keistuméte formatg (12 / 24 val.). AM 12 01
Pvz., turint 12 val. formata, paspaude Vuzeikite ant laiko reguliavimo ir
ir paspaude SET valdykite laika.

Settings Information 2
Auksciau ir Zemiau ,AM* stulpelio pasirodys rodyklytés ¢ ir %7 S et i
Paspaude A ar V pasirinkite norimg paros laikotarpj (AM arba ° urit :
PM). Jei naudojate 24 val. formata, $i parinktis nereikalinga (3 w e S
pav. ji nepavaizduota). ° Clock 12h

Paspaude SET toliau keiskite (AM) valandas (08) ir minutes (01).
NusistacCius 24 val. formata, laikas keiiamas kaip parodyta 3 pav.
Mygtukais A ar V sureguliuokite laikg ir ir paspauskite BACK.

AM 0801

Settings Infarmation 2

Paspaude A reikS8me didinate, o su V mazinate.

Auto Brightness
Valandy diapazonas: 01-12 Uit
Minuciy diapazonas: 00-59
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Kalba
Pasirinkite norimg rodinio kalbg. Paspaude SET
atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite kalbos nustatymg ir
paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite norimg kalbg ir paspauskite
SET.
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SistemOS atnaujinimas System Update
Aptikus galimg nauijinj, ekrane pasirodo pranesimas. Jei negalite
diegti naujinio dabar pat, paspauskite BACK. Kai galite diegti
naujinj, eikite j sistemos nustatymus ir jj jdiekite. Atlikite Siuos .
VeikSmUS: Checking for updates...
Paspaude SET atsidarykite meniu.

Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite sistemos atnaujinima ir
paspauskite SET, kad pradétuméte tinklo paieska.

Paspaude A ar V pasirinkite norima tinklg ir paspauskite SET.
Prisijungus prie tinklo, sistema pradés ieSkoti naujausios
sistemos versijos. 9 O

Hew Version

Radus naujausig versijg, paspauskite SET. Palaukite, kol bus
jdiegtas naujinys. Dar Siek tiek svarios informacijos pateikiama
kitame puslapyje.

Download

ade process
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PASTABA.
1. Prie$§ atnaujindami sistema jsitikinkite, kad akumuliatorius yra pilnai jkrautas.

2. Kol diegiamas naujinys, nei$junkite motociklo maitinimo. Kitaip naujinio diegimas nutraks ir jj teks
parsisiysti i$ naujo.

3. Nutrikus interneto rySiui bent 30 sekundziy, naujinio parsisiuntimas nutraksta.

4. AtSaukti naujinio parsiuntimg galite paspausdami mygtukg BACK, kuris nukreipia j naujosios versijos
sgsajg (zr. antrg pav. ankstesniame puslapyje).

5. Jeigu parsisiuntimas nepavyksta, paspauskite SET ir bandykite i$ naujo.
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Apie
Motociklo informacijos lape galite perziGréti dabartine Sattings

programinés jrangos ir MCU versijg, UUID, kébulo numerj, ir daliy
kodus.

Paspaude SET atsidarykite meniu.
Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.
Paspaude A ar V pasirinkite skiltj ,Apie“ ir paspauskite SET.
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Atstatymas

Sattings Auto Brightness

Visus ekrano nustatymus galima atstatyti.

Uriz

PASTABA. Si funkcija neatstato ridos (ODO) ir panasiy _ Time
duomeny.

Paspaude SET atsidarykite meniu.
Paspaude A ar V pasirinkite nustatymus ir paspauskite SET.

Paspaude A ar V pasirinkite atstatyti ir mygtuku SET
atidarykite isSokantjjj langa.

Paspaude A ar V pasirinkite, norite at§aukti ar patvirtinti, ir
paspauskite SET.

Language
System Update

About

Settings

Sure about the reset?
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TR. PRIEMONES VALDYMAS
Pravazinéjimo laikotarpis

Naujg motociklg reikia pravazinéti pirmuosius 1000 km. Siuo laikotarpiu prizidrékite motociklg pagal konkregius
Sio laikotarpio reikalavimus.

Siuo laikotarpiu svarbu atsiZvelgti j $iuos reikalavimus:

1. Nedidinkite variklio apsuky vos uzvede variklj. Palikite variklj 2-3 minutes jSilti veikiant tuscigja eiga ir leiskite
alyvai suteketi j visas dalis.

2. Nedidinkite apsuky esant jjungtam neutraliam bégiui.
3. Prasivazinéjimo laikotarpiu ,CFMOTO" rekomenduoja laikytis Siy greiciy:

Odometras Didz. variklio apsukos
0-500 km 4000 aps./min.
500-1000 km 6000 aps./min.
/APAVOJUS

Naujos padangos gali bati slidzios. Vaziuojant nesaugiai galima prarasti valdymag ir sugadinti turta,
Pirmuosius vaZiavimo kilometrus padangos turi bati konkretaus nurodyto slégio. Siuo laikotarpiu nedarykite
staigiy posikiy, nevazZiuokite visa trauka ir nestabdykite visa jéga.

A ATSARGIAI
Prasivazinéjimo laikotarpiu reikia palaukti, kol stabdziy sistemos trinkelés ir diskai jgis optimaliausig bukle

Kol trinkelés ir diskai dar yra nauji, nevaziuokite kitoms tr. priemonés per arti i§ paskos ir venkite situacijy,
kuriose reikéty staigiai stabdyti.
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Kasdiené saugos patikra

Prie$ iSvaziuodami kasdien patikrindami toliau aprasytus dalykus uZztikrinsite saugumg ir motociklo
patikimuma kelyje. Jei pastebéjote kg nors nejprasto, atsiverskite techninés priezidros ir reguliavimo skyriy
arba kreipkités j ,CFMOTO" pardavéjg. Nevaziuokite, jeigu motociklas dirba nejprastai. Taip kyla pavojus
paklitti j avarijg ar sunkiai apgadinti motociklg.

Dalykas

Veiksmai

Variklio alyva

Patikrinkite alyvos lygj.

Galiniy stabdziy
skyscio bakas

Patikrinkite stabdziy skyscio lyg;.

Galinis ratas

Apzilrékite galinio rato padangy nusidévéjima, ar jos nejtrikusios, nejpjautos, ar jose
néra jstrigusiy pasaliniy objekty ir ar néra kity pazeidimy. Patikrinkite galiniy padangy
slég;.

Galinis stabdys

Jvertinkite galiniy stabdziy trinkeliy storj. Jvertinkite galiniy stabdziy disky storj, Svara,
ar nepazeisti.

Grandiné ir
Zvaigzdutés

Jvertinkite, ar grandiné ir zvaigzdutés Svarios ir nenusidéveéjusios, patikrinkite jy
jtemptuma.

Priekinis ratas

Apzidrékite priekinio rato padangy nusidéveéjima, ar jos nejtrikusios, nejpjautos, ar jose
néra jstrigusiy pasaliniy objekty ir ar néra kity pazeidimy. Patikrinkite priekiniy padangy
slégj.

Priekinis stabdys

Jvertinkite priekiniy stabdziy trinkeliy storj. Jvertinkite priekiniy stabdziy disky storj,
Svarg, ar nepazeisti.

Priekiniy stabdziy
skyscio bakas

Patikrinkite stabdziy skyscio lygj.
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Vieta daiktams
(jei yra)

Jvertinkite, ar ji gerai pritvirtinta ir ar jos aukstis atitinka vietos taisykles.

Aus8inimo skystis

Patikrinkite auinimo skyscio lygj.

Apzidrékite, ar dega reikiamos gedimo lemputés ir patikrinkite degaly lygj.

Monitorius

Galinio vaizdo Jvertinkite, ar veidrodéliai sureguliuoti geru kampu.

veidrodéliai

Jibintai Patikrinkite, ar visi zibintai veikia tvarkingai ir ar priekiniy zibinty aukstis atitinka vietos

taisykles.

Valdymo dalys

Apzidrékite, ar sklandziai veikia vairas, priekinis ir galinis stabdziai, akceleratorius ir
jungikliai.

Atraminé kojelé

Patikrinkite, ar ne per laisva ir ar nepazeista atraminés kojelés grjztamoji spyruoklé.

ISjungimo jungiklis

Patikrinkite, ar jungiklis veikia tvarkingai.

/APAVOJUS

Tikrinkite motociklg kaskart prie$ juo vaziuodami.
Vairuotojas turi bati jgijes Siai tr. priemonei vairuoti reikalingg vairuotojo pazyméjima.
Susipazinkite su vietos taisyklémis ir nevaziuokite ten, kur vaziuoti draudziama.

Neuzvedinékite motociklo uzdaroje arba prastai védinamoje vietoje. |Jkvépus variklio iSmetamujy dujy
galima netekti sgmonés ar net ziiti.

89




Uzvedimas

Atsiséskite ant motociklo su nuleista atramine

kojele. Pasukite raktelj j padétj Q.

Jjungimo / i§jungimo jungiklis turi bati tarpinéje padétyje Q.
Perjunkite neutraly bég;.

Jjungimo / i§jungimo jungiklj nustatykite ties padétimi ().

/APERSPEJIMAS

Jei Saltas variklis sukasi didelémis apsukomis, tai kenkia jo tarnavimo laikui. Leiskite varikliui jSilti veikiant
zemomis apsukomis.

Neuzvedinékite motociklo kol nesibaigia ekrano savidiagnostikos seka.
Motocikle jrengtas sankabos jungiklis. Patraukite sankabos svirtj ir esant pakeltai atraminei kojelei, jjunkite
priekinj bégj ir galésite uzvesti variklj.

Motocikle jrengtas atraminés kojelés jungiklis. Kai motociklas stovi su jjungtu neutraliu bégiu ir pakelta
kojele, tada jj galima uzZvesti.

Bandant jjungti bégj su nuleista kojele, variklis uzgesta.

Nelaikykite uzvedimo jungiklio nuspausto ilgiau kaip penkias (5) sekundes. Visada palaukite bent 15
sekundziy ir tik tada spauskite uzvedimo jungiklj, kad akumuliatorius neiSsekty.

Patariama nepalikti motociklo veikti tus€igja eiga ilgesniam laikui. Varikliui veikiant tus€igja eiga 30 min. ar
ilgiau, smarkiai jkaista akumuliatorius ir sutrumpéja jo tarnavimo laikas.
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Pajudéjimas isS vietos

Suimkite sankabos svirtj, jjunkite pirmg bégj ir pamazu atleisdami sankabos svirtj tuo paciu pamazu sukite

akceleratoriy.

Bégiy perjungimas vaziuojant

Bégiy perjungimas be greitojo perjungimo

funkcijos

Suimkite sankabos svirtj ir atleiskite
akceleratoriy. Bégiy perjungimo svirtimi
perjunkite kitg bég;.

kad uzbaigtuméte bégio perjungima.

Laikykite vairakotj ir toliau vaziuokite akceleruodami.

Bégiy perjungimas su greitojo perjungimo
funkcija
Siek tiek akceleruokite.

Atleiskite akceleratoriy ir perjunkite bégj bégiy
perjungimo pedalu.

Atleisdami sankabos svirtj pamazu akceleruokite, ~ |L@ikykite vairakotj ir toliau vaZiuokite akceleruodami.

Norédami sumazinti bégj, naudokite sankabos svirtj.

A\ISPEJIMAS

pagal dabartines kelio sglygas.

Reguliuokite motociklg tik sustoje.

Netikétai pasikeitus apkrovai ir staigiai stabdant galima nebesuvaldyti motociklo. Pasirinkite saugy greitj

Vaziuodami didelémis apsukomis nejunkite zemesnio beégio. Pirma atleiskite akceleratoriy ir sulétinkite.

Keleivis turi tinkamai sédéti ant keleivio sédynés, abi kojas laikyti atrémes j pedalus, dévéti Salmg bei
kitas apsaugos priemones ir laikytis jsikibes j vairuotojg arba turéklg.
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AISPEJIMAS

Laikykités vietos taisykliy dél minimalaus vairuotojo amziaus.

Laikykités vietos eismo taisykliy ir vaziuodami stebékite aplinkg, bandykite kuo greiCiau pastebéti kylancius
pavojus.

Atvésus padangoms sumazeéja jy sukibimas. Bikite atsargus ir vaziuokite saugiu greiciu iki kol padangos
pasieks tinkamesne temperatira.

NevirSykite didziausios leistinos apkrovos, jskaitant paties motociklo, vairuotojo ir vezamy daikty svor;.
Judantys daiktai daro jtakg vaziavimui, todél tikrinkite, kad bagazas laikytysi tvirtai ir iSmatuokite, kad jo
plotis nebaty daugiau kaip 0,15 m i8sikiSes uz kairio ir deSinio vairakocio krasty.

Patekus j avarija, patirta zala gali bati didesné negu i$ pradziy atrodo. Nuodugniai apzitrékite motociklg
arba pristatykite jj apzitrai ,CFMOTQO pardavéjui.

Netinkamai perjungiant bégius galima pazeisti greiCiy déze.

Jei motociklas turi jrengtg greitojo bégiy perjungimo funkcijg, jg galima naudoti aktyvavus jg ekrano
nustatymuose.

Akceleruokite pagal kelio ir oro sglygas. Bégius perjunkite Svelniai ir postkiuose neakceleruokite.

Stabdys

Stabdykite tik atleide akceleratoriy ir vienu metu stabdykite priekiniu ir galiniu stabdziais.

|JvaZiave | posukj nebestabdykite ir, pagal greitj, sumaZinkite bégj.

Leisdamiesi ilga nuokalne, pasinaudokite variklio stabdymu ir mazinkite bégius, taip pat neleiskite varikliui
suktis didelémis apsukomis. Stabdant varikliu nereikia jdarbinti stabdziy sistemos, todél stabdziai

neperkaista.
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/A ISPEJIMAS

Drégme, neSvarumai ir techniné druska kenkia stabdziy sistemai. Kelis kartus atsargiai pristabdykite, kad
pasalintuméte drégme, neSvarumus ir technine druska i$ stabdziy trinkeliy ir disky.

Jeigu motociklas turi jrengtus priekinés stabdziy apkabos védinimo gaubtus, vaziuojant per liety gali
susikaupti lietaus vanduo. Priekiniy stabdziy disky stabdumas gali suprastéti ir taip gali padidéti priekiniy
stabdziy gedimo rizika. Kad taip nejvykty, per liety vaziuokite atsargiai, sulétinkite ir pasirinkite ilgesnj
stabdymo kelia.

Jeigu rankinis arba kojinis stabdziai spaudziasi minkstai, toliau nevaziuokite ir sutvarkykite stabdziy
sistemos gedimus.

Jei nestabdote, nelaikykite kojos ant stabdziy svirties. UzZsiteses stabdymas jkaitina trinkeles ir lemia sparty
nusidévéjima. Sutrumpéja jy tarnavimo laikas, suprastéja saugumas.

Vezant keleivius ar daiktus, stabdymo kelias yra ilgesnis. |sivertinkite, kiek nuo jasy apkrovos pailgéja
stabdymo kelias.

Naudojant ABS, galite iSnaudoti visg stabdymo galig, Slapiais ir slidziais keliais nerizikuodami, kad
uzsiblokuos ratai.

Sutrikus ABS veiklai, staigiai stabdant gali uzsiblokuoti ratai. Prie§ vaziuodami jsitikinkite, ar ABS sistema
veikia tinkamai.

Tam tikromis saglygomis, dél ABS gali pailgéti stabdymo kelias. Pasirinkite stabdymo budg atsizvelgdami |
vaziavimo ir kelio sglygas.
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Stovéjimas
Stabdziais sustabdykite motocikla.
Jjunkite neutraly bégj.

Nustatykite jjungimo / iSjungimo jungiklj ties padétimi Rir uzgesinkite varikl].

/MN\ATSARGIAI

Uzgesinus variklj stabdymo jungikliu, uzvedimo uzraktas toliau veikia ir dauguma elektros sistemos daliy,
todél akumuliatorius senka. Gesinkite variklj uzvedimo uzraktu, o stabdymo jungiklj naudokite tik avariniu
atveju.

Pasukite uzvedimo raktelj ties padétimi @, kad iSjungtumeéte degima.

Atlenkite atramine kojele ir pastatykite motociklg ant tvirto ir lygaus pavirSiaus.

Pasukite vairakotj j kaire, pasukite raktelj j padét; & ir uzblokuokite vairakotj (kad geriau uZsifiksuoty,
Siek pajudinkite vairakotj j abi puses).

IStraukite raktelj ir pasiimkite su savimi.
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/\ ISPEJIMAS
Nepalikite motociklo su jjungtu varikliu be priezidros. Pasirtpinkite, kad

juo nepasinaudoty pasaliniai asmenys.
Nueidami nuo motociklo uzrakinkite jo vairakot;.

Pavazinéjus, kai kurios dalys smarkiai jkaista. Nelieskite iSmetimo, auSinimo ir stabdziy sistemuy.

Nestatykite motociklo Salia itin degiy ar sprogiy medziagy. |kaitusios dalys gali uzdegti Sias medziagas
Netinkamai pastatytas motociklas gali nuslysti, nuvirsti ir taip likti apgadintas.
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SAUGUS VALDYMAS

Saugaus vaziavimo patarimai

Toliau duodami patarimai taikomi jprastam kasdieniam motociklo naudojimui ir jais reikia vadovautis norint
vaziuoti saugiai ir tvarkingai:

Saugumui uztikrinti patariama deéveti Salmg ir akinius. Susipazinkite su saugaus vaziavimo taisyklémis.
Déveékite apsaugines pirstines ir tinkama avalyne. Vaziuodami dévékite apsaugines kiino priemones, kad
avarijos atveju sumazintumeéte suzeidimy rizikg. Vaziuoti be Siy priemoniy yra nesaugu. Prie$
persirikiuodami apsizvalgyti, ar tai daryti saugu. Vien galinio vaizdo veidrodéliy neuztenka. Privalote
jvertinti atstuma nuo kity motocikly ir jy greitj.

Kildami j staCias jkalnes perjunkite Zzemesnj bégj, kad el. variklis dirbty didesniu sukimo momentu ir nebuty
perkrautas.

Stabdydami vienu metu naudokite ir priekinius, ir galinius stabdzius. Stabdant tik vienu stabdziu galima
imti slysti ir prarasti valdyma.

Leisdami stacia nuokalne, valdykite motociklo greitj atleisdami akceleratoriy. Priekinj ir galinj stabdzius
naudokite tik pagalbiniam stabdymui.

Jei kelias $lapias, valdykite greitj atleisdami akceleratoriy, o ne stabdZiais. akceleratorius taip pat padeda
nesusimeétyti staigiai stabdant ar greitéjant.

Vaziavimas tinkamu greiciu ir akceleravimas tik tada, kai tai batina, prisideda ne tik prie saugos ir degaly
taupymo, bet ir uZtikrina ilgesnj motociklo tarnavimo laikg ir tylesnj veikima.

Vaziuojant Slapiu ar porétu keliu, motociklo savybés suprastéja. Tokiomis sglygomis privalote gerai valdyti
motociklg. Staigiai akceleruojant, stabdant ar darant posikius galima nebesuvaldyti motociklo.

96



Mokykités vairuoti atsargiai ir létai atviroje vietoje ir palaikykite stabilumg atremdami kelius j degaly baka.
Jeigu reikia staigiai akceleruoti, jjunkite Zemesnj bégj, duodantj daugiau galios. Nemazinkite bégio
vaziuodami auks$tomis apsukomis, kad nekenktumeéte varikliui.

Jei nereikia, nenaudokite audinio juostos, nes ji gali jsivelti.

Papildomos atsargumo priemonés vaziuojant dideliu grei€iu

Stabdziai: Geras stabdymas yra labai svarbus vaziuojant dideliu grei€iu. Tokiu atveju stabdymo galia
negali bati per didelé. Patikrinkite ir pareguliuokite stabdzius.

Valdymas: Jei ne visos dalys yra tvirtos, galima prarasti valdymag. Apzidrékite vairo sistema, ar ji sukasi
laisvai ir nekruta.

Padangos: vaziuojant dideliu grei€iu labai svarbu gera padangy baklé. Norint vaziuoti saugiai batina turéti
geros biklés padangas. ISmatuokite padangy slégj ir raty balansa.

Degalai: stebékite, kad bake bty pakankamai degaly.

Alyva: kad nesugesty variklis ir neprarastuméte valdymo, variklio alyvos lygis turi laikytis tarp virSutinés ir
apatinés padaly.

Ausinimo skystis: kad variklis neperkaisty, palaikykite skyscio lygj tarp virSutinés ir apatinés padaly. Elektros
jranga: Tikrinkite, ar priekiniai, galiniai, stabdziy, posukiy zibintai, garsinis signalas ir kt. veikia tvarkingai.
Tvirtinimo detalés: visi varztai ir verzlés bei sauguma uztikrinancios dalys turi bati geros baklés.
/MAPAVOJUS

NevirSykite grei€io automagistralése. Laikykités keliy eismo taisykliy. Kai kur automagistralése gali bati
draudZiama vaziuoti motociklais, jeigu jie neturi atskiro leidimo ir jy vairuotojai neturi jgidziy ir apsaugos.
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TECHNINE PRIEZIORA

Kruopsti ir planiné techniné priezilra uztikrins, kad keturratis bus saugiausios ir patikimiausios naudoti
bdklés. Kaip tikrinti, reguliuoti ir tepti svarbiausias dalis paaiSkinama planinés priezidros lenteléje.

Dalis apzidrekite, valykite, tepkite, reguliuokite ir keiskite pagal poreikj. Kada po apzilros nusprendziate,
kad reikia keisti tam tikras dalis, naudokite tik originalas i$ prekybos atstovybés gautas dalis.

PASTABA

Planiné techniné priezilra ir sureguliavimas yra kritinés svarbos. Jeigu nesate susipazine su Siais
darbais, susisiekite su kvalifikuotais asmenimis, kurie pasirGipinty technine priezidra.

Vaziuodami itin $altu oru stebékite variklio alyvos lygj. Padidéjes alyvos lygis gali reiksti alyvos nusodintuve
arba karteryje besikaupiancius ter$alus. Didéjant alyvos kiekiui nedelsdami keiskite alyva. Stebékite alyvos
lygj ir jeigu jis toliau kyla, nebevaziuokite ir nustatykite problemos priezastj arba kreipkités j prekybos
atstovybe.

Naudojimas ne pagal paskirtj
,LCFMOTQ" nejprastg naudojimg apibrézia taip:

« Vaziavimas ekstremaliomis sglygomis (per purvynus, dulkétas vietas, druskingg vandenj).
» Vaziavimas ekstremaliomis klimato saglygomis (itin auksta ar itin Zema temperatira, aukStas santykinis
oro drégnis).
* Lenktyniavimas arba vaziavimas itin didelémis apsukomis.
» Uzsiteses vaziavimas zemu greiciu vezant didele apkrova.
» Uzsiteses veikimas tuscigja eiga.
*  Trumpas veikimas esant Saltam orui.
* Naudojimas komerciniais tikslais.
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» Daznas stabciojimas
* Vaziavimas nelygiu ar duobétu keliu.

Jeigu motociklg naudojate viena i$ pirmiau paminéty salygy, planinés priezidros intervalus sutrumpinkite
perpus.

Svarbiausi planinio daliy sutepimo punktai
Apzidrekite visas dalis pagal planinés techninés priezitros intervalus. Priezidros plane nejraSytas dalis reikia
sutepti vadovaujantis bendruoju tepimo intervalu.
* Vaziuojant nejprastomis sglygomis, pvz., drégnose ar dulkinose vietose, tepalg keiskite dazniau.
» Tepkite pries palikdami motociklg stoveéti ilgesniam sandéliavimo laikotarpiui, po sléginio slégio plovimo
arba buvus panardintai grandinei.

Dalykas Specifikacijos Metodas
Variklio alyva SAE 10W-40 SN ir aukstesné kategorija || 20 KNKite a'yVOfa'g’gé et matavimo
(JASO MA2) gel.
Stabdziy skystis DOT4 Palaikykite skyscio lygj tarp dviejy padaly.
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Prasivazinéjimo prieziuros lentelé

Prasivazinéjimo prieziliros intervalas
Dalykas (Apziareékite tai, kas pirmiausia pasiekia intervala)
Metai | Myl. km Pastabos
Variklis
B |Alyva ir alyvos filtras - 300 500 Pakeiskite
Tuscioji eiga - 300 500
B |Ausinimo skystis - 300 500 Apziarekite
akceleratoriaus sistema - 300 500
Elektros sistema
B |Elektros daliy veikimas - 300 500
Akumuliatorius - 300 500 Apzitrékite.
Saugikliai ar grandinés pertraukikliai - 300 500
Stabdys
Stabdziy diskai - 300 500
Stabdziy trinkelés - 300 500 Apzilrekite.
Stabdziy skyscio lygis - 300 500
B |Stabdziy Zamelés - 300 500 | /AApZidrekite, ar nepazeisti
ir sandaras.
Stabdziy svirtis - 300 500 |vertinkite neveiksnumo
tarpa.

A = prieZilros intervalas trumpéja perpus, jeigu naudojate nejprastomis sglygomis.
m = susijusiy daliy remontg reikia atlikti prekybos atstovybéje.
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Prasivazinéjimo prieziiiros intervalas

Dalykas (Apziurékite tai, kas pirmiausia pasiekia intervala)
Metai | Myl [ km Pastabos
Ratai
Padangy baklé - 300 500 e i
Padangy slégis - 300 500 Apzidrekite.
Pakaba
Apzidrekite, ar neteka
alyva (palaikykite
priekiniy Sakiy ir
B |Priekinis ir galinis amortizatoriai - 300 500 galinio
amortizatoriaus bakle
pagal reikalavimus ir
paskirtj).
Ausinimo sistema
Ausinimo skyscio lygis - 300 500
B [AuSinimo skystis - 300 500 e
B |Radiatoriaus ventiliatoriaus veikimas - 300 500 Apzidrekite.
Aus8inimo skyscio Zarnelés - 300 500
Vairavimo sistema
B |Vairo guoliai | - [ 300 [ 500 Apzirékite.

A = prieZilros intervalas trumpéja perpus, jeigu naudojate nejprastomis sglygomis.

m = susijusiy daliy remontg reikia atlikti prekybos atstovybéje.

101




Prasivazinéjimo prieziiiros intervalas

Dalykas (Apziurékite tai, kas pirmiausia pasiekia intervala)
Metai | Myl. | km | Pastabos
Kitos dalys
B |Gedimy atmintis - 300 500 Naudoti
diagnostikos jrankj.
Sutepkite ir
B |Judancios dalys - 300 500 apzidrekite jy
lankstuma.
B |Varstai ir verziés : 300 500 S‘;’aer:gﬂ':ﬁg
Apzidrékite bukle, ar
B |Laidai i 300 500 jie nejlenktiir ar
gerai suvesti.

A = prieZilros intervalas trumpéja perpus, jeigu naudojate nejprastomis sglygomis.

m = susijusiy daliy remontg reikia atlikti prekybos atstovybéje.
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Prasivazinéjimo pabaigos prieziuros lentelé

Prasivazinéjimo pabaigos prieziiiros intervalas

Dalykas (Apziurékite tai, kas pirmiausia pasiekia intervalg)
Metai | Myl. | km | Pastabos
Variklis
Alyva ir alyvos filtras 6 mén. 3000 5000 Pakeiskite
B |Sankaba ) 3000 5000 Apzidrékite ir, jei reikia,l
suremontuokite arba
pakeiskite.
Tuscioji eiga - 3000 5000 Apzidrékite jeigu reikia,
pareguliuokite.
B |AuSinimo skystis 24 mén. 20000 35000 Pakeiskite
Akceleratorius - 3000 5000 Apzildrékite jeigu reikia,
pareguliuokite.
B |akceleratoriaus korpusas - 3000 5000 Nuvalykite.
, . - 3000 5000 Nuvalykite.
A B Oro filtro elementai 24 men. | 12000 | 20000 Pakeiskite
. . - 3000 5000 Apzildrékite ir prireikus pakeiskite.
W |Uzdegimo zvake - 6000 | 10000 Pakeiskite
B [Sklendziy tarpas - 24000 40000 Apzilrékite jeigu reikia,

pareguliuokite.

A = prieZilros intervalas trumpéja perpus, jeigu naudojate nejprastomis sglygomis.

m = susijusiy daliy remontg reikia atlikti prekybos atstovybéje.
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Prasivazinéjimo pabaigos prieziuros intervalas
Dalykas (Apziurékite tai, kas pirmiausia pasiekia intervala)
Metai | Myl km Pastabos
Elektros sistema
- Eltiek.tros daliy 12 men. 6000 10000 Apzilrékite ir, jei relkla,l
veikimas suremontuokite arba
pakeiskite.
Akumuliatorius 6 mén. 3000 5000 Apzilreékite ir, jei reikia, jkraukite.
Saugikliai ar 6 men. 3000 5000 | Apziarékite ir prireikus pakeiskite.
grandinés
pertraukikliai
B |Laidai 12 men. 6000 10000 |11esdami kabelius apzidrékite, ar jie
nepazeisti ir nesulankstyti.
Ratai
Raty baklé 12 men. 6000 10000 | ApZurekiteir, jeireikia,
suremontuokite arba
pakeiskite.
Padangy slégis 12 mén. 6000 10000 ApZilrékite ir, jei reikia, pripuskite.
B |Raty guoliai - 6000 10000 Apzidrekite i, jei reikia,
suremontuokite arba
pakeiskite.

A = prieZilros intervalas trumpéja perpus, jeigu naudojate nejprastomis sglygomis.

m = susijusiy daliy remontg reikia atlikti prekybos atstovybéje.
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Prasivazinéjimo pabaigos prieziiuros intervalas

Dalykas (Apziurékite tai, kas pirmiausia pasiekia intervala)
Metai | Myl. | km | Pastabos
Stabdys
Priekiniy ir galiniy stabdZiy sistemos 12 mén. 6000 10000 Apzidrekite ir, jei
Stabdziy diskai 12 mén. 6000 10000 reikia, surem‘ontuokite
A |Stabdziy trinkelés 12 mén. 6000 10000 arba pakeiskite
Apziareékite
Stabdziy skysc¢io lygis 12 mén. 6000 10000 ir, jei reikia,
pripUskite.
Apzidrékite, ar jos
nepazeistos ir ar
W |StabdzZiy Zarnelés 12 mén. 6000 10000 sandarios.
StabdZiy pedalai 12 mén. 6000 10000 Jvertinkite
neveiksnumo tarpg
B (Stabdziy skystis 24 meén. - Pakeiskite

A = priezidros intervalas trumpéja perpus, jeigu naudojate nejprastomis sglygomis.
m = susijusiy daliy remontg reikia atlikti prekybos atstovybéje.
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Prasivazinéjimo pabaigos priezitros intervalas
(Apziureékite tai, kas pirmiausia pasiekia intervalg)

Dalykas
Metai | Myl. | km | Pastabos
Pakaba
. Apziarékite ir, jei reikia,
B |Pakabos sistema - 3000 5000 ! L
suremontuokite arba pakeiskite.

ApZidreékite, ar neteka alyva
(palaikykite priekiniy $akiy galinio

Vairo guoliai

B |Priekinis ir galinis amortizatoriai 12 mén. 6000 10000
amortizatoriaus bukle pagal
reikalavimus ir paskirtj).
Kébulas
Rémas ) 18000 | 30000 Apzitrekite ir: jei reikia, o
suremontuokite arba pakeiskite.
Apzidrékite iSmetimo sistemos jungtj, ar
néra nuotékio, ir ar nepazeistas tarpiklis.
| ISmetamojo vamzdzio sandarinimo 6 mén. 3000 5000 Jei reikia, pakeiskite. I8rinke duslintuvg
Ziedas pakeiskite tarpiklj.
Vairavimo sistema
12 mén. 6000 10000 Apzilrekite ir, jei reikia,

suremontuokite arba
pakeiskite.

A = prieZilros intervalas trumpéja perpus, jeigu naudojate nejprastomis sglygomis.

m = susijusiy daliy remontg reikia atlikti prekybos atstovybéje.
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Prasivazinéjimo pabaigos prieziuros intervalas

Dalykas (Apziareékite tai, kas pirmiausia pasiekia intervala)
Metai | Myl. km Pastabos
AusSinimo sistema
Apzidrékite ir, jei
AusSinimo skyscio lygis 12 mén. 6000 10000 reikia, pripUskite.
Bl |Radiatoriaus ventiliatoriaus veikimas 12 mén. 6000 10000 Apziarekite ir, jei
B |Ausinimo skyséio Zarnos 12 mén. 6000 10000 |reikia, suremontuokite
arba pakeiskite.
Grandiné
Jei vaZiavote per liety,
A |Grandinés sutepimas - 600 1000 iSkart apzidrekite.
A |Grandinés jtempimas - 600 1000  [ipZilrekite jeigu
reikia, pareguliuokite.
A F&ra.nc!mfés, ga!ln.és. |r varangiosios 12 men. 6000 10000 Apzu?ré?(lte ir prireikus
Zvaigzdeés susidévejimas pakeiskite.
B |Grandinés apsaugas 12 men. 6000 10000  fipZilrékite ir prireikus

pakeiskite.

A = prieZilros intervalas trumpéja perpus, jeigu naudojate nejprastomis sglygomis.
m = susijusiy daliy remontg reikia atlikti prekybos atstovybéje.
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Prasivazinéjimo pabaigos prieziiuros intervalas

mOoVvos.

Dalykas (Apziurékite tai, kas pirmiausia pasiekia intervala)
Metai | Myl. | km | Pastabos
Kitos dalys
B (Gedimy atmintis 12 mén. 6000 10000 Naudokite
diagnostikos jrankj.
Sutepkite ir
B |Judancios dalys 12 mén. 6000 10000 apzidrekite jy
lankstuma.
. s . Jvertinkite
B |Varztai ir verZlés 12 mén. 6000 10000 standuma.
Apzidrékite bakle, ar
B |Laidai 12men. | 3000 5000 | i€ nellenktiir ar
gerai suvesti.
ApZilrékite, ar dalys
B |Vamzdziai, kanalai, Zarnelés ir 12 mén. 6000 10000 neitrakusios,

sandarios ir
tinkamai nustatytos.

A = priezidros intervalas trumpéja perpus, jeigu naudojate nejprastomis sglygomis.
m = susijusiy daliy remontg reikia atlikti prekybos atstovybéje.
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SANKABOS SVIRTIES NEVEIKSNUMO TARPAS
Patikrinkite sankabos svirties lankstuma.
IStiesinkite vairakotj.

PamaZzu spauskite svirtj iki kol aiSkiai pajusite pasiprieSinimg. Patikrinkite, ar sankabos svirties
neveiksnumo tarpas yra tinkamose ribose.
Jis (A) turi bdti 2 mm.

A\ISPEJIMAS

Jeigu sankabos svirtis neturi neveiksnumo tarpo, laidas yra nuolat jtemptas.

Jei sankabos laidas yra visalaik jtemptas, ne visa variklio galia perduodama j ratus ir sankaba greiciau
deévisi.

Patikrinkite neveiksnumo tarpg kaskart prie$ uzvesdami varikl;.

Jei reikia, sureguliuokite reikiamg neveiksnumo tarpg.

Tikslus neveiksnumo tarpo reguliavimas €

IStiesinkite vairakotj;
Patraukite sankabos laido reguliavimo jtaiso apsauginj gaubtelj;
Atlaisvinkite fiksavimo verzZle [1];

Sukite reguliavimo verzle [2];
Uzverzkite fiksavimo verZle [1].
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Jrankiy dézeé
Jrankiy dézé sudedama gamykloje ir joje rasite pagrindinius techninés prieziaros jrankius.

Priekinés ir galinés sédyniy [1] dugnas néra vieta laikyti jrankiy déZe. Taciau po galine sédyne [1] galima laikyti
SeSiakampj rakta. Jei reikia, jdékite jj j apacioje esantj lizdg [2].
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Degaly sistema
Degaly papildymas

Pilkite degalus taip, kad jy né kiek nenutekéty per Sonus. Jeigu dalis degaly nuteka, skubiai juos nuvalykite.
Kyla tarSos ir kiti pavojai.

Degaly bako talpa: 151+ 0,51

MAPAVOJUS
Benzinas yra degus, todél jj reikéty pilti gerai védinamoje vietoje. Prie$ pildami uzgesinkite variklj ir
palaukite, kol atvés duslintuvas. Degaly pylimo ar saugojimo vietoje draudziama rakyti ir uzsiimti kita veikla,
kurios metu susidaro kibirkstys.

Nepildykite | baka per daug degaly. Stenkités, kad jy neuzlaséty ant jkaitusiy daliy. Degaly lygis turi
nevirSyti didziausio degaly lygio briaunos. Kylant temperatdrai, degalai jkaista ir pleciasi ir taip gali aptaskyti
ir pazeisti motociklo dalis.

Degalai yra nuodingi ir kenkia sveikatai. Venkite patekimo j akis, ant odos ir ant drabuziy.
Nekvépuokite degaly garais. Patekus ant odos, nuplaukite odg gausiai tekanciu Svariu vandeniu.
Patekus j akis, skubiai nuplaukite akis Svariu vandeniu ir iSkart kreipkités j medikus. Patekus ant
drabuziy, iSkart persirenkite.

Netycia nurije degaly, skubiai kreipkités | medikus.

Neapsiimkite technigkai priziaréti ir ardyti degaly sistemos. Siuo klausimu geriau kreipkités j ,CFMOTO"
atstovybe.

Salinkite degalus tausodami gamtg ir laikydamiesi vietos aplinkosaugos taisykliy.
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Degaly reikalavimai

] 8] motociklg rekomenduojama pilti E5 arba 95(RON) degalus. Geriausig vaziavimg bet kokiomis sglygomis
uztikrina degalai be etanolio.

A ATSARGIAI
Nenaudokite degaly su Svinu. Taip sugadinsite katalizatoriy. (Taip yra dél katalizatoriaus sudétiniy
medziagy).

Naudokite tik SviezZig benzing. Oksidavesis benzinas praranda oktang ir lakiuosius junginius. Toks
benzinas taip pat iSskiria degaly sistemai kenksmingas koloido ir lako nuosédas.

Oktaninis skai€ius (RON)
RON - tai bludas apra$yti benzino oktaninj skaiCiy. Kuo didesnis RON skaicius, tuo benzinas atsparesnis
detonacijai. Naudokite tik beSvinius degalus, kuriy oktaninis skai€ius yra ne mazesnis nei 95.

/A ATSARGIAI

Jeigu variklio cilindre girdéti detonacija, naudokite kokybiSkesnj arba didesnio oktaninio skaiCiaus
benzinag.
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VARIKLIS

Kad variklis, transmisija, sankaba ir kitos dalys veikty sklandziai, alyvos lygis turi bati tarp dviejy padaly.
Tikrinkite ir keiskite alyvg pagal planinés priezilros lentele. ligai nekeista alyva ne tik pritrauks neSvarumus
ir metalo priemai8as, bet ir suirs.

/MNAPAVOJUS
Vaziuojant motociklu su gerokai suirusia ar uztersta alyva spartina vidaus daliy dévéjimgsi
ir gali pakenkti varikliui, transmisijai, o taip kyla rizika sukelti avarijg ir susiZeisti.

Alyvos lygio patikra

Variklis turi bati uzgesintas.

UZgesine variklj palaukite 2-3 minutes, kol alyva nusés.
Pastatykite motociklg ant lygaus pavirSiaus ir paziarékite per
alyvos lygio patikros langelj:

Jeigu alyvos lygis yra zonoje A, iSleiskite perteklinj skystj iki kol jo
bus ties zona B.

Jeigu alyvos lygis yra zonoje B, jo yra pakankamai.

Jeigu alyvos lygis yra zonoje C arba jos iSvis nematyti, jpilkite
alyvos iki B zonos.
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Alyvos ir alyvos filtro keitimas

Pastatykite motociklg lygioje vietoje ant atraminés kojelés;
Palikite variklj kelias minutes veikti tusCigja eiga ir jSilti ir
uzgesinkite variklj;

/A\ISPEJIMAS
UZsiteses variklio paSildymas gali per daug jkaitinti variklj i
alyva. Keisdami alyva muvékite pirStines ir dévékite tinkamg
apsaugine aprangg. Jei nusideginote, plaukite nudegintg odos
vietg bent 10 minuciy tekanciu vandeniu iki kol nebejausite
skausmo ir kreipkités j gydytoja.

ISsukite varztus [1].

Nuimkite kairjjj galinj dekoratyvinj gaubtg ir jo
Laikiklj [2];

Pakiskite indg po vieta, kur iSteka alyva
ISsukite magnetinj iSleidimo varzta ir poverzle [3];
ISleiskite visg naudotg alyva;

/\ISPEJIMAS

Alyva yra kenksminga, todél panaudotg alyvag reikia tinkamai
utilizuoti.
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ISsukite varztus [4].

Nuimkite priekinj variklio dugno priekinj skyda [5].

ISimkite alyvos filtrg [6].

|statykite nauja alyvos filtrg [6].

Nuvalykite magnetinj alyvos iSleidimo varztg ir sritj aplink alyvos
iSleidimo anga.

Pakeiskite poverZle ir priverzkite magnetinj alyvos iSleidimo varztg
ir poverzle [3] nurodytu sukimo momentu.

ISsukite alyvos filtro sraigtinj kamstj [7];

Ipilkite 3,1 1 SAE10W / 40 SN ar aukS$tesnés kategorijos (JASO
MA2) alyvos;

|statykite alyvos pildymo angos sraigtinj kamst;.

Palikite variklj kelias minutes veikti tusCigja eiga, kad alyva
sutekéty j filtrg;

Uzgesinkite variklj;

Patikrinkite alyvos lygj ir, jei reikia, papildykite.
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|statykite variklio dugno priekinj skyda [5].

|sukite varztus [4].

|statykite apatinj variklio skydg [2]

|sukite varztus [1]
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Alyvos papildymas
/MNATSARGIAI

Dél prastos kokybés alyvos arba nepakankamo alyvos kiekio,
greiCiau deévisi variklis.
Siekdami optimalaus alyvos efektyvumo, nemaisykite skirtingy
rasiy alyvy.
Kai reikia. pakeiskite alvva
ISimkite pildymo angos sraigtinj kam&tj [1] ir sandarinimo zieda.
|pilkite SAE10W-40 SN ar aukstesnés kategorijos (JASO MA2)
alyvos iki B lygio.
|statykite pildymo angos sraigtinj kamétj [1] ir sandarinimo Zied3 ir
juos pritvirtinkite. Uzveskite variklj ir patikrinkite, ar néra nuotékio.
Patikrinkite alyvos lygj.

Alyvos talpa:

Pakeiskite alyva ir alyvos filtrg: 3,1 |

,LCFMOTOQO" rekomenduoja naudoti APl SN ar aukStesnés
kategorijos alyvg. Pagrindinis pasidlymas buty JASO- MA2
alyva, o JASO-MA baty tenkinanti alternatyva.

Nors daugeliu atvejy geriausia naudoti 10W-40 alyva,
atsizvelgiant j jisy vietos oro sglygas, geresnis pasirinkimas gali
bati ir kitokios klampos alyva. Rinkités alyvg pasinaudodami
lentele.
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Uzdegimo zvakeé

UzZdegimo Zvake reikia keisti vadovaujantis planinés priezitros
lentele.

ISrinkti Zvake turéty tik jgaliotos atstovybés meistrai.
Uzdegimo zvakeés tipas: BNSRTI

Uzdegimo zvakés tarpas [1]: 0,8 mm x 1 mm

Sukimo momentas: 12—-15 Nem

Tuscioji eiga
Tusciosios eigos apsuky skaiCius nustatomas gamykloje ir yra
nekei¢iamas. Prireikus keisti tusciosios eigos greitj lemiancias
dalis, kreipkités j atstovybe dél jy pakeitimo ir VV] modulio
perkalibravimo su diagnostikos jrankiu.

APAVOJUS
Netinkamai sureguliavus tusciosios eigos greitj prasideda
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ORO |LEIDIMO IR ISMETIMO SISTEMA

ISmetaly aptikimo sistema

ISmetaly aptikimo sistemg iSmetimo vamzdziuose jtaisytas
deguonies daviklis [1], kuris matuoja oro ir degaly miSinio
degimo lygj iSmatuodami deguonies tankj ir perduoda Siuos
skaiCiavimus kaip VV| moduliui siun¢iama elektrinj signala.
Jeigu ECU modulis nustato nejprastg degima, jis sureguliuoja
degaly jpurskimg pagal akceleratoriaus padéties jutiklio ir

jleidimo oro temperatiros jutiklio signalais perduotg informacija.

Tokiu badu kompiuteris sureguliuoja tinkamiausig oro ir degaly
misin;.

Oro jleidimo / iSmetimo voztuvas

Oro jleidimo voZtuvas jleidZia SvieZig org | variklj, kuris
sumaiSomas su degalais, kad vykty degimas. SklandZiam
degimo ciklui reikalingas pakankamas kiekis deguonies ir
degaly. Kreipkités j pardavéja, kad pagal planinés priezitros
lentele apzidréty Siuos voztuvus. Taip pat atlikite voztuvy
apzilirg aptikus tusciosios eigos sutrikimg, sumazéjusig galig
ar iSgirdus varikliui nebddingg triukSma.
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ISleidimo voztuvas iSleidzia po degimo ciklo susidariusias atlieky dujas ir iSleidzia Silumg, kad
variklis neperkaisty. Kreipkités | pardavéjg, kad pagal planinés priezitros lentele apzitréety
iSleidimo voztuvg. Jeigu akceleruojant triksta galios, stipriai akceleruojant vyksta atbuliniai
variklio pliGpsniai, i$ duslintuvo sklinda nejprasti garsai arba variklis neuzsiveda, reikia patikrinti
iSleidimo voztuva.

Tikrinti ir Salinti oro jleidimo / iSmetimo voztuvus gali tik jgaliotos ,CFMOTOQO® atstovybés
meistrai.

Voztuvy tarpas
VoZtuvai ir jy lizdai dévisi, todél laikui bégant juos reikia kazkiek pareguliuoti.

/A\ISPEJIMAS
Kai voztuvai ir jy pakélikliai yra nusidévéje ir voztuvy tarpas nereguliuojamas, ilgainiui joks tarpas
nesusidarys arba voztuvai iSliks praviri, o taip suprastés variklio darbas, voztuvai skleis triukSmg ir variklis|
bus sunkiai paZeistas. Kiekvieno voZtuvo tarpg reikia tikrinti reguliuoti vadovaujantis planinés priezitros
lentele. Siuos darbus reikia atlikti ,CFMOTO* atstovybéje.
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Oro filtras

Uzkimstas oro filtras [1] blokuoja oro srauta, didina degaly suvartojima,
mazina variklio galig ir panardina uzdegimo Zvake alyvoje.
Uzdegimo Zzvake reikia valyti vadovaujantis planinés priezidros
lentele. Jei daug vazinéjate dulkinose, lietingose ar purvinose
vietovése, oro filtro elementg jgaliotoje atstovybéje reikéty prizidreéti
dazniau negu nurodyta planinés priezitros lenteléje.

/A ATSARGIAI
Alyva kenkia padangos ir plastikinés dalims. Saugokite jas.
Jeigu j variklj praleidziamas neisfiltruotas oras, variklis tarnaus trumpiau.
Nenaudokite motociklo, jei jame néra oro filtro.

Akceleratoriaus korpusas

Akceleratoriaus korpuso ribojimo sraigtai yra iS anksto tiksliai sureguliuoti gamykloje ir daugiau
nebereguliuojami. Patikrinkite, ar tvarkingai veikia variklio tuscioji eiga. Jei ne, kreipkités j ,CFMOTO*
atstovybés meistrus.
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Ausinimo sistema

Radiatorius ir ventiliatorius
Patikrinkite, ar radiatoriaus klostés nedeformuotus, ar neuzkimstos purvu ir, jei reikia, praplaukite Svariu
vandeniu.

/A\ISPEJIMAS

Kai ventiliatorius sukasi, bUkite atsargis, kad j jj nejsisukty jisy rankos ar drabuziai.

Neplaukite motociklo suslégtu vandeniu. Taip jmanoma pazeisti radiatoriaus klostes ir sumazinti jo
veiksminguma.

Prie$ ar uz radiatoriaus jtaisyti nepatvirtinti priedai gali kliudyti

arba iSkreipti oro srautg ir lemti perkaitimg ir pazeidimus.

Jeigu bent 20 proc. radiatoriaus yra uzkliudytas be galimybés atlaisvinti arba jo klostés yra deformuotos,
pakeiskite radiatoriy.

Radiatoriaus zarnelés
Prie$§ vaZiuodami motociklu apZzirékite, ar Zarnelés neprateka, néra jtrikusios, nertdija ir ar tvarkingai
sujungtos. Tikrinkite motociklg vadovaudamiesi planinés prieZitros lentele.
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Ausinimo skystis

Ausinimo skystis sugeria variklio Silumg ir oru perduoda jg radiatoriui. Jeigu ausinimo skyscio yra per mazai,
variklis perkaista ir greiiau genda. Tikrinkite auSinimo skyscio lygj prie$ vaziuodami ir atlikti priezitrg
vadovaudamiesi planinés priezilros lentele. Jei skysc€io lygis per Zzemas, jpilkite daugiau.

Kad ausinimo sistema neradyty (variklis ir radiatorius pagaminti i$ aliuminio), svarbu naudoti antikorozines
chemines priemones. Jeigu jasy ausinimo skystyje jau yra $iy priedy, atskirai jy naudoti nebereikia.

/APAVOJUS
Ausinimo skystis ir nuodingas ir kenkia sveikatai.
Saugokités, kad ausinimo skystis nepatekty ant odos, j akis ar ant drabuziy.
Netycia nurije skyscio, skubiai kreipkités j medikus.
Patekus ant odos, skubiai plaukite odg gausiai tekanc¢iu Svariu vandeniu.
Patekus j akis, skubiai plaukite akis gausiai tekanciu Svariu vandeniu ir iSkart kreipkités j medikus.
Patekus ant drabuZiy, persirenkite ir iSskalbkite drabuZius.

Bet kokius variklio ar radiatoriaus radziy likuCius reikia paSalinti pagal specialias taisykles, nes iSmetamos
cheminés medziagos yra kenksmingos Zmogui.
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/A ATSARGIAI
Nepilkite j auSinimo sistema Ciaupo vandens, nes jis nuséda. Temperatdrai nukritus Zemiau nulio, vanduo
suledés ir gerokai pakenks auSinimo sistemai bei varikliui. ] rinkg butelinéje taroje tiekiamo antifrizo
sudétyje yra antikoroziniy priedy. Praskiedus §j antifrizg, jo antikorozinés savybés suprastéja. Neskieskite
antifrizo daugiau, negu nurodyta antifrizo gamintojo instrukcijoje.
Pilkite Zalios spalvos skystj, kurio sudétyje yra etilenglikolio. Kai aplinkos temperatira yra nukritusi
Zemiau -35°C, skyscio uzsalimo temperatdra turi bati Zemesné nei -35°C.

,LCFMOTQO" naudoja organiniy ragsciy technologijg (OAT). Prie$ pildami skystj pasizidrékite, ar ant jo
etiketés pazymeéta bent viena Siy formuliy: OAT arba Si-OAT, G30, G40, G12++’
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Ausinimo skyscio lygio patikra

Pastatykite motociklg ant tvirto ir lygaus pagrindo.

Patikrinkite skyscio lygj bake [1].

Jeigu skyscio lygis yra A zonoje: I8leiskite pervirsj, kad lygis

baty B zonoje.

Jeigu skyscio lygis yra B zonoje: Nieko nedarykite. Skyscio pakanka.
Jeigu skyscio lygis yra C zonoje arba jo visai nematyti: |pilkite to
paties skyscCio, kad lygis bty B zonoje:

/A\ISPEJIMAS
Kai variklis dirba, skystis bus labai jkaites ir laikysis suspaustos busenos.

Kol variklis arba au8inimo sistema neatvéso, neatidarykite radiatoriaus, zarneliy, skyscio bako ir kity
sistemos daliy.

Jei nusideginote, plaukite nudegintg odos vietg bent 10 minuciy tekanc¢iu vandeniu iki kol fetras ir
kreipkités j gydytoja.
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Ausinimo skyscio papildymas
Atidarykite bako dangtelj ir jpilkite skyscio iki B ribos.
/A ATSARGIAI

Jeigu pildyti skystj reikia per daznai arba bakas yra visiSkai tusc€ias, sistemoje tikriausiai atsidaro nuotékis,
Pristatykite motociklg j ,CFMOTQO" jgaliotg prekybos atstovybe apzidrai.

Naudokite tik originalaus gamintojo ,CFMOTO" ausinimo skystj. Dél skyscio keitimo kreipkités | atstovybe.
MaiSant skirtingus skys€ius genda variklis.
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PADANGOS IR GRANDINES

Ant motociklo montuojamos bekamerinés padangos, ratlankiai ir ventiliai. Montuokite rekomenduojamas
standartines padangas, ratlankius ir ventilius. Nemontuokite ant bekameriniy ratlankiy vidinés kameros.
Netinkamai sumontavus padangas gali nutekéti oras. Nemontuokite vidinés kameros bekamerinéje
kameroje.

Padangos
Pad Priekinis ratas 120/70 ZR17 M/ C 58W
adangy Galinis ratas 180755 ZR17 M/ C 73W
specifikacijos
Pad leai Priekinis ratas 33,3 psi (230 kPa)
adangy slegis Galinis ratas 37,7 psi (260 kPa)
.. . Priekinis ratas 0,8 mm x 1 mm
Maziausias —
. . Galinis ratas 0,8 mm x 1 mm
protektoriaus gylis

Netinkamas padangy slégis arba per didelé apkrova gali paveikti sukibima ir valdomuma, kyla rizika
nebesuvaldyti motociklo.

Reguliariai matuokite padangy slégj ir, jei reikia, sureguliuokite.

Per mazai priplstos padangos greiciau dévisi ir jkaista.

Tinkamai pripdstos padangos uztikrina komfortiSkg vaziavimg ir ilgg tarnavimo laika.

PASTABA.

Tikrinkite tik atvésusiy padangy slég;.

Padangy slégj veikia aplinkos temperatira ir aukstis vir$ jlros lygio. Jeigu kelionés metu smarkiai kinta
temperatira arba aukstis, atitinkamai reikia tikrinti ir reguliuoti padangy slégj.
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Daugumoje valstybiy yra nustatytas konkretus maziausias protektoriaus gylis. Laikykités Siy vietos reikalavimy.
Montuodami naujus ratlankius ar padangas visada patikrinkite raty balansavima.

/A ATSARGIAI
Kad vaziuotuméte saugiai ir stabiliai, naudokite tinkamas ir gerai priptstas padangas. Jeigu padanga buvo|

pradurta ir sutvarkyta, pirmasias 24 val. po Sio jvykio nevaziuokite grei¢iau nei 100 km/h, o véliau nevirsykite|
130 km/h greicio.

Priekiné ir galiné padangos turi bati to paties gamintojo ir vienodo protektoriaus rasto.
Naujos padangos yra linkusios praslysti ir todél kyla pavojus susizeisti. Vaziuokite tvarkingai ir pasvirkite
jvairiais kampais, kad padangos pasidévéty per visg pavirSiy. Normalus trinties pavirSius susidaro per
pirmuosius 160 jsivaziavimo kilometry. Prasivazinéjimo laikotarpiu staigiai nestabdykite ir neakceleruokite,
nedarykite staigiy posikiy vaziuodami dideliu greiciu.

/AN ATSARGIAI
,LCFMOTOQO" rekomenduoja sandéliuoti padangas ne zemesnéje kaip 0 °C temperatiroje.
Prie§ keiCiant padangas, vidutinio kietumo padangas patariama palaikyti aukStesnéje kaip 0 °C
temperatdroje ilgiau kaip 24 valandas, o minksto miSinio padangas — auks$tesnéje kaip 10 °C.
Kambario temperattroje guma iSlaiko geras elastingumo ir tvirtumo savybes. Temperatlrai mazéjant ir
ilgainiui pasiekus konkrec€ig temperatirg, gumos elastingumas Zenkliai sumazéja. Si konkreti temperatdra
vadinama stikléjimo temperatira. Tokioje temperatiroje gumos molekulés uz$ala ir praranda elastingumo
savybes.

Tokiu atveju padangos guma atrodo sukietéjusi, taCiau elastingumg galima atstatyti. Jeigu padanga néra
fiziSkai pazeista, vadovaudamiesi instrukcija padidinkite padangos temperatiirg, kad atsistatyty jos
elastingumo savybes.
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/MNATSARGIAI
Vidutinio kietumo ir mink&to miSinio padangos turi nepriekaistingai sukibti su kelio danga, todél jy gamyboje
naudojama speciali sintetiné guma. Siy gumy stikléjimo temperatira yra 20-40 °C didesné uz jprasty gumy
stikléjimo temperatira, todél tokioms padangos kyla didesné rizika sukietéti.
Sukietéjusiy padangy guma tampa trapi ir gumos molekuliy grandinés gali nutrikti nuo maziausio smugio. IS
iSorés tai matyti kaip besiSakojantys jtrokiai. Padangos tampa tokios buklés dél netinkamos prieziGros in
sandéliavimo. Tai néra jy kokybés trakumas ir ,CFMOTOQO neatsako uz tokias pretenzijas.

Padangy trintis

Kai protektorius yra per daug nusidévéjes ir padangos yra nenaudotinos buklés, ji lengvai prasidurs ir nusileis.
Pastebéta, kad 90 % su padangos susijusiy nelaimiy jvyksta paskutiniuosius 10 % jy tarnavimo laiko, todél
vaziuoti nusitrynusiomis padangomis yra nesaugu. Vadovaudamiesi planinés prieZiaros lentele, matuokite
protektoriaus gylj ir keiskite iki leistinos ribos susidévéjusias padangas.

Apziurékite, ar padangos pavirSius nejpjautas ir nejtrikes, pakeiskite sunkiai pazeistas padangas. Pavyzdziui,
jeigu padanga vietomis yra pasipatusi, tai ji laikoma netvarkinga.

ISkrapStykite i$ protektoriaus jstrigusius akmenukus ir kitus panaSius objektus.

/A ATSARGIAI
Aplinkos temperatirai nukritus Zzemiau 0°C, motociklg rekomenduojama sandéliuoti (jei bus sandéliuojama
ilgai) patalpoje.
Palikdami motociklg ilgam sandéliuoti ziemg, nenaudokite atraminés kojelés. I1Skelkite motociklg, kad padangy
nespausty raty svoris.
Pasirtpinkite, kad, parkuojant motociklg ziemg, jo padangos nejsmigty j sniegg ar leda.
Jei Ziemag planuojate ilgam palikti motociklg stovéti lauke, po padangomis pakiskite Siluma iSlaikancius daiktus
kaip $akos, popierius ar smélis.
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Grandinés apziura

Grandinés laisvumg ir sutepima reikia tikrinti kasdien prie$ vaziuojant ir vadovaujantis planinés priezidros
lentele. Taip apsaugosite grandine nuo nusidévéjimo. Jeigu grandiné smarkiai nusidévi arba blogai laikosi,
ji bus per laisva arba per daug jtempta.

Jeigu grandiné per daug jtempta, greiCiau dévésis grandine, zvaigzdés ir galiniai guoliai. Kai kurios dalys
dél perkrovos gali [0zti ar jtrakti.

Jeigu grandiné per laisva, ji gali nukristi nuo priekinés ar galinés Zvaigzdeés ir taip pazeisti variklj arba
uzblokuoti galinj rata.

Transmisijos grandinés gyvavimo laikas stipriai priklauso nuo jos prieziaros.

NeSvarumy apziura

Reguliariai apzitrékite, ar ant grandinés neprisikaupé neSvarumy. Pasivazinéje atSiauriomis sglygomis
patikrinkite iSkart.

Jeigu grandiné iStepta, nuplaukite stambius neSvarumus lengva vandens Ciurksle. Likusius neSvarumus
nuvalykite su tepalu ir grandiniy valymo priemone

Sausg grandine nupurk&kite tam skirtu grandiniy tepalu.

/A\ISPEJIMAS
PurkS§dami grandine tepalu stenkités jo neuzpurksti ant kity daliy. Ant padangy uzpurkstas tepalas
sumazins jy sukibimg, o ant stabdziy disky patekes tepalas suprastins jy efektyvumag. Jeigu uzpurskéte ant
juy tepalo, nuvalykite jj tam skirta valymo priemone.
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Jtempimo patikra
Jjunkite neutraly bég;.

Pastatykite motociklg atlenke atramine kojele.

Pakelkite grandine ir jvertinkite jos jtempima.

Jeigu jtempimas neatitinka reikalavimy, sureguliuokite pagal
nustatytas normas.

Reikalavimas: 30-40 mm

PASTABA.

Grandiné skirtingose vietose gali biiti jtempta nevienodai, todél
matuokite jtempimg skirtingose vietose kelis kartus apsukdami
galinj rata.
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Grandinés jtempimo reguliavimas
Atlaisvinkite galinio rato veleno verzle [1];
Atlaisvinkite fiksavimo verzle [2] kairéje ir
deSinéje;

Sukdami reguliavimo varztus [3] kairéje ir deSinéje sureguliuokite
grandinés jtempima;

|sitikinkite, kad kairé ir desiné reguliavimo zymos [5] abiejose
reguliavimo

jtaiso [4] pusése yra sulygiuotos.

|sitikinkite, kad reguliavimo varZtai [3] kairéje ir deSinéje yra prie
grandinés reguliavimo bloko [4];

Pritvirtinkite fiksavimo verzles [2] kairéje ir deSinéje;
Pritvirtinkite galinio rato veleno verZle [1] reikiamu sukimo momentu.

Sukimo momentas: 90N*m
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Susidévéjimo apziara
Uzgesinkite variklj, iSjunkite maitinimg ir jjunkite neutraly bégj;

ISkelkite motociklg.

Kartu tiekiamu balansavimo bloku patraukite apatine grandinés dalj
[A].

Ant grandinés pakabinkite 10 kg svarmen].

ISmatuokite ilgj [B] tarp 20 nareliy;

PASTABA. Grandiné skirtingose vietose gali biti
susidévéjusi nevienodai, todél matuokite susidévéjimag
skirtingose vietose kelis kartus.

Didziausias 20 nareliy ilgis [B]: 320,7 mm

Jei iSmatuotas ilgis [B] ilgesnis, pakeiskite
visg transmisijg.
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/APAVOJUS

Kad vaziuoti baty saugu, naudokite standartine grandine. Kai
grandiné iSsitempia, netrumpinkite jos ir nenaudokite
pakartotinai. Duokite jg pakeisti ,CFMOTO" atstovybei.

Jei keiCiate grandine, vienu metu pakeiskite galine zvaigzde ir
varancioji zvaigzde. To nepadarius, nauja grandiné deévésis

greiciau.

Apzidrekite, ar nenusidéveje grandinés galinés bei varanciosios
Zvaigzdeés dantukai.

Jeigu grandiné, varancioji arba galiné zvaigzdés nusidévéjusios,
keiskite visg mazga.

PASTABA: Grandine, varanciajg ir galine zvaigzdes reikia
keisti tuo pac¢iu metu.

Grandinés apsaugas

Jeigu zyma ,a“ yra smarkiai susidévéjusi, pakeiskite apsauga.
Patikrinkite, ar jis jtemptas.

Jeigu jis atsilaisvines, uzverzkite reikiamu sukimo momentu.

Sukimo momentas: 6 N°m
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STABDZIY SISTEMA

Kad vaziuotumeéte tvarkingu ir saugiu motociklu, prizitrékite jj vadovaudamiesi planinés priezidros lentele.
Visos stabdziy sistemos dalys turi bati tvarkingos. Jei stabdziy sistema buvo bent kiek paZeista,
nebevaZziuokite ir pristatykite motociklg j atstovybe apZidrai.

Priekiniy stabdziy svirties patikra

Pastatykite motociklg su atramine kojele ant lygaus pavirSiaus.
Suimkite priekiniy stabdziy svirtj ir patikrinkite jos neveiksnumo tarpg.
Neveiksnumo tarpas: 8—10 mm

Svirtis turi bati nejtrakusi ir neskleisti keisty garsy. Jei taip

néra, pakeiskite svirtj.

Galiniy stabdziy pedalo patikra

Pastatykite motociklg su atramine kojele ant lygaus
pavirSiaus. Lengvai spustelékite kiekvieng stabdzio svirtj ir
jvertinkite jo neveiksnumo tarpa.

Neveiksnumo tarpas: 10 mm
Galiniy stabdziy pedalas turi bati nejtrikes ir neskleisti keisty
garsy. Jei taip néra, pakeiskite.

/A\ISPEJIMAS
Jeigu svirtis ar pedalai spaudziasi minkstai, stabdziy zarnelése gali bati oro arba per mazai skyscio. Nustate

tokj gedima nebevaziuokite. Tai pavojinga. Pristatykite motociklg j ,CFMOTO" jgaliotg prekybos atstovybe
stabdziy sistemos apzidrai.
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Stabdziy skyscio lygio patikra

Pastatykite motociklg vertikaliai ant lygaus pavirSiaus ir jsitikinkite, kad stabdziy skyscio bakai stovi
lygiai. Patikrinkite priekinio ir galinio bako skysciy lygj.

Jeigu stabdziy skyscio lygis yra A zonoje: ISleiskite pervirsj, kad lygis bty B zonoje.

Jeigu stabdziy skyscio lygis yra B zonoje: Skyscio yra pakankamai.

Jeigu skyscio lygis yra C zonoje arba jo visai nematyti: pilkite to paties skyscio, kad lygis baty B zonoje.

/A\ISPEJIMAS

Jeigu stabdziy skyscio lygis per daznai nukrenta iki zonos ‘C, stabdziy sistema gali bati sugedusi arba
nesandari.

h‘ I V—J
__r
!——.LLO‘NI‘ *)”
E ¢
|
L L w »
Priekiniy stabdZiy skysc¢io bakas Galiniy stabdziy skyscio bakas
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Stabdziy skyscio papildymas

/N ISPEJIMAS

Stabdziy skystis dirgina oda.
Laikykite jj vaikams neprieinamoje vietoje.

Saugokite odg, akis ir drabuzius nuo stabdziy skyscio. Tvarkydami stabdziy skystj dévékite apsauginj
kostiumg ir akinius.

Netycia nurije skys€io, skubiai kreipkités j medikus.

Patekus ant odos, nuplaukite odg gausiai tekanciu Svariu vandeniu.

Patekus j akis, skubiai nuplaukite akis Svariu vandeniu ir iSkart kreipkités j medikus.
Patekus ant drabuziy, skubiai persirenkite ir nuplaukite drabuzius.

ISPEJIMAS
llgai nekeiCiamas stabdziy skystis veikia vis pras€iau. Keiskite stabdZiy skystj pagal planinés priezidros
lentelés intervalus. Pilkite tg patj stabdZiy skystj, kuris jau yra skyscCio bake. MaiSant skysCius galima
sugadinti stabdziy sistema, todél geriausia visada naudoti originalaus gamintojo ,CFMOTOQO" stabdzZiy
skystj. Jei keisdami skystj susiduriate su problemomis, kreipkités pagalbos j ,CFMOTO" atstovybe.

/A PASTABA

Sumazéjus stabdziy skyscio lygiui, bake susidaro neigiamas slégis, dél ko gali nusmukti tarpiklis. Atsukite|
dangtelj, iSleiskite slégj, sutvarkykite tarpiklj ir uZdékite dangtel;.
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Priekiniy stabdziy skyscio bakas
ISsukite varztus [1].

Nuimkite bako dangtelj ir tarpiklj [2].
|pilkite stabdziy skysc€io iki B zonos.
Uzdeékite dangtelj ir tarpiklj [2];
Uzdékite varztus [1].

Galiniy stabdziy skyscio bakas

ISsukite varztus [1].

Nuimkite bako gaubtg ir tarpiklj [2].

Ipilkite stabdziy skyscio iki B zonos.
UzZdékite dangtelj ir tarpiklj [2]; ;
Uzdékite varztus [1].

PASTABA
Apzilrékite, ar neiSsiliejo alyva, ir, jei reikia, nuvalykite.
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Stabdziy disky patikra

Reguliariai pazitrékite, ar diskai nepazeisti, nedeformuoti,
nejtrike ir nenusidévéje. Pazeidus stabdziy diskus gali sugesti
stabdziai. Susidévéje diskai slopina stabdziy veikimg. Jeigu
stabdziy diskai yra pazeisti arba per daug suplonéje, kuo skubiau
kreipkités j prekybos atstovybe dél jy pakeitimo.

Tikrinkite priekiniy ir galiniy disky storj skirtingose vietose.
Priekini zi isk lonumo riba: 4 mm.

Galiniu stabdziu disku pl iba: 4

Stabdziy apkabos patikra

PrieS§ vaziuodami patikrinkite stabdziy apkabas. Reguliariai
tikrinkite trinkeliy storj. Jeigu trinkelés yra per plonos, jy laikikliai
trinsis | diskus, suprastés stabdymo galia ir trinkelés grei€iau
dévésis.

Tikrinkite visy apkaby trinkeliy stor;.

Maziausias galimas trinkeliy storis: 1 mm.

Jeigu trinkelés yra plonesnés negu nurodytas minimalus storis
arba jos yra pazeistos, kreipkités | jgaliotg atstovybe dél trinkeliy
pory pakeitimo.
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Stabdziy antiblokavimo sistema (ABS)

ABS — tai saugos sistema, neleidziant ratams uzsiblokuoti vaziuojant
tiesia linija arba posukiuose neveikiant Soninéms jégoms.

Kai veikia ABS, vaziuojant zvyringu, vandeningu, slidziu ar kitu
prasCiau sukimbanciu keliu motociklas gali iSnaudoti visg stabdymo

galig be rizikos, kad uzsiblokuos ratai.

A PAVOJUS

Pagalbinés vairuotojo sistemos gali apsaugoti nuo virtimo tik
tam tikrose ribose. Ekstremaliomis sglygomis, pvz., prastai
paskirsCius vezamg svorj, kintant kelio sglygoms, vaziuojant
staCiais Slaitais arba staigiai stabdant né kiek neatleidziant

stabdzZio, jmanoma apvirsti.

ABS veikia naudodama dvi atskiras stabdziy grandines (priekiniai ir
galiniai stabdziai). Kai stabdziy elektroninis valdiklis nustato, kad ratas
netrukus uZsiblokuos, ABS pradeda reguliuoti stabdZiy slégj. Sj procesa
galima pajusti kai priekiniy ir galiniy stabdziy pedalai lengvai pulsuoja.
Pasukus uzdegimo jungiklj, turi uZsidegti ABS lemputé. Pradéjus
vaziuoti, ji turi uzgesti. Jeigu pradéjus vaziuoti ABS lemputé neuzgesta
arba uzsidega vaziuojant, tai reiSkia ABS sistemos gedimg. Esant
gedimui, ABS neveikia ir stipriai stabdant ratai gali uzsiblokuoti. Stabdziy
sistema toliau veikia jprastai. Neveikia tik ABS sistema.

Priekiniy stabdziy
diskas

Priekinio rato \ Priekiné desiné apkaba
variklio apsuky -

Priekiniy stabdziy
skyscio bakas

ABS valdiklis

i
— jl-ll._ ﬁaliné apkaba
Galiniy “" /

stabdziy
diskas L
' - Galiniy raty RPM

L jutiklis



AMORTIZATORIUS

Amortizatoriy patikra

Suéme vairakotj ir jjunge priekinj stabdj, kelis kartus suspauskite
priekine Sake ir jvertinkite, ar viskas veikia tvarkingai.
Apzilrékite, ar iS priekiniy amortizatoriy neprateka alyva, ar
priekiné Saké nejtrokusi ir neskleidzia trinties garsy.

Po vaziavimo apzilrékite, ar priekiné Saké neiSsitepusi purvu,
nesSvarumais ir SiukSlémis. PrieSingu atveju Sake reikia nuvalyti,
nes taip bus pazeistas alyvos riebokSlis ir i§ amortizatoriaus
pratekés alyva.

Kelis kartus jspauskite sédyne ir |vertinkite, ar galinis
amortizatorius veikia tvarkingai.

Patikrinkite, ar i$ galinio amortizatoriaus neprateka alyva.

Jei kyla abejoniy dél kurio nors amortizatoriaus buklés, kreipkités
i CFMOTO* atstovybe.
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Priekinio amortizatoriaus reguliavimas
Amortizatorius sureguliuojamas gamykloje taip, kad tinkamai
veikty daugumoje vaziavimo situacijy.

Spyruoklés atsilaisvinimo / suspaudimo slopinimo reguliavimas
Atsilaisvinimo slopinimas: TEN Suspaudimo slopinimas: COMP
Atsilaisvinimo slopinimas lemia amortizatoriaus atsako greitj.

Kuo mazesnis atsilaisvinimo slopinimo nustatymas [1], tuo (

greiGiau pakaba grjzta j prading padétj. Kuo didesnis Amortizatoriaus alyva: OILNO-

atsilaisvinimo slopinimo nustatymas, tuo lééiau pakaba grijzta 00MO1

j pradine padét;. Amortizatoriaus alyvos talpa: 450 ml
+2ml

Suspaudimo slopinimas lemia amortizatoriaus atsako greit].

Kuo mazesnis suspaudimo slopinimo nustatymas [2], tuo

tuo greiCiau pakaba susispaudzia. Kuo didesnis suspaudimo slopinimo nustatymas, tuo léCiau pakaba susispaudzia.
Gamyklinis nustatymas 10 Galimi nustatymai: 20 £ 2

Atsuktuvu sukite rankenéle prie$ laikrodzio rodykle (,S* kryptimi) ir jsimindami spragteléjimy skaiciy
mazinkite atsilaisvinimo / suspaudimo slopinimo nustatymg. Atsuktuvu sukite rankenéle pagal laikrodZio
rodykle (,H* kryptimi) ir jsimindami spragteléjimy skai€iy didinkite atsilaisvinimo / suspaudimo slopinimo
nustatyma.

Gamyklinio nustatymo atstatymas

Gamyklinj nustatymg atstatysite pasuke rankenéle atitinkamg spragteléjimy skaiciy atgal. Arba pasukite
rankenéle pagal laikrodzio 0,5 Nem momentu (,H* kryptimi) iki galo ir tada prie$ laikrodzio rodykle (,S*
kryptimi) sukite jg deSimtj spragteléjimy.

Pries reguliuodami susisiekite su ,,CFMOTO“ atstovybe. Nereguliuokite Sio nustatymo, jeigu
nesuprantate, kaip Sie nustatymai keicia motocil1(l?2vaiiavima.



Jtempimo reguliavimas

Priekinés spyruoklés jtempimas lemia, kiek galios reikia
spyruoklei susispausti. Kuo didesnis jtempimas, tuo daugiau
galios reikia spyruoklei suspausti konkreCiu atstumu. Kuo
jtempimas mazesnis, tuo maziau galios reikia spyruoklei
suspausti tuo paciu atstumu. Kuo didesnis jtempimas, tuo
standesné spyruoklé, ir atvirksciai.

Gamyklinis aukstis: 11,5 mm

Reguliavimo diapazonas: 4-19 mm

Sukite jtempimo reguliavimo verzle [3] pagal laikrodzio rodykle
(,H* kryptimi),

jei norite didinti jtempimg. Sukite jtempimo reguliavimo verZle [3]
prie$ laikrodzio rodykle (,S“ kryptimi), jei norite mazinti jtempima.
Reguliuodami jtempima stebékite, kad atviry ziedy [4]

skaiCius abiejose pusése buty vienodas (tai reiSkia, kad aukstis yra
vienodas).

Dél amortizatoriaus jtempimo reguliavimo kreipkités |
,CFMOTO" pardavéja. Neméginkite reguliuoti savarankiskai.
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Galinio amortizatoriaus reguliavimas

Amortizatorius sureguliuojamas gamykloje taip, kad tinkamai veikty
daugumoje vaziavimo situacijy.

Atsilaisvinimo slopinimo reguliavimas
Atsilaisvinimo slopinimas lemia amortizatoriaus atsako greit;.

/ ../,
Kuo mazesnis atsilaisvinimo slopinimo nustatymas [1], tuo grei€iau
pakaba grjzta j pradine padétj. Kuo didesnis atsilaisvinimo slopinimo /

nustatymas, tuo |IéCiau pakaba grjzta j pradine padet;.

Gamyklinis nustatymas 10 Galimi nustatymai: 20 + 2 Amortizatoriaus al

Atsuktuvu sukite rankenéle prie laikrodzio rodykle (,S¢ kryptimi) ir | 1alpa: 94 ml£2 ml
jsimindami spragteléjimy skai€iy mazinkite atsilaisvinimo slopinimo
nustatyma. Atsuktuvu sukite rankenéle pagal laikrodzio rodykle (,H*
kryptimi) ir jsimindami spragteléjimy skaiiy didinkite atsilaisvinimo
slopinimo nustatyma.

Gamyklinio nustatymo atstatymas

Gamyklinj nustatymg atstatysite pasuke rankenéle atitinkamg spragteléjimy skaiciy atgal. Arba pasukite rankenéle
pagal laikrodzio rodykle (,H* kryptimi) iki galo ir tada prie$ laikrodZio rodykle (,S* kryptimi) sukite jg deSimtj
spragteléjimy.

Prie$ reguliuodami susisiekite su ,,CFMOTO" atstovybe. Nereguliuokite Sio nustatymo, jeigu
nesuprantate, kaip Sie nustatymai kei¢ia motociklo vaziavima.

/MNPAVOJUS

Sioje dalyje yra auksto slégio azoto. Netinkamai naudojantis galima sukelti sprogima. Perskaitykite
susijusius nurodymus.
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Spyruoklés jtempimas

Reguliuokite galinio amortizatoriaus spyruoklés jtempimg
atsizvelgdami j kelio sglygas ir vaziavimo poreikius.
Gamyklinis nustatymas 4 Galimi nustatymai: 10

Sukite spyruoklés lizdg [2] amortizatoriaus reguliavimo
raktu [1], kad nustatytuméte reikiamg jtempima.
Sukite reguliuojamg lizdg [2] raktu [a] kryptimi,
kad sumazintuméte spyruoklés jtempima.

Sukite reguliuojamg lizda [2] raktu [b] kryptimi,
kad padidintuméte spyruoklés jtempima.

PASTABA:

Pardavéjas turi reguliuoti spyruoklés jtempimg tinkama raktg.
Jeigu rakto néra jrankiy dézéje, kreipkités j pardavéja.
Gamyklinis nustatymas D (4)

A — maZiausias (laisvas)
J — didziausias (jtemptas)

Spyruoklei  jtempti  kreipkités ] L,CFMOTO“ atstovybe.
Nereguliuokite Sio nustatymo, jeigu nesuprantate, kaip Sie
nustatymai kei€ia motociklo vaziavima.
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VAIRO SLOPINTUVO REGULIAVIMAS oAk —

Vairo slopintuvas padidina stabilumg vairuojant motociklg.
Vaziuojant vingiu, vairo slopintuvas slopina vairg, kad
pavojingose situacijose vairas neblty nusuktas per dideliu
kampu. Kai motociklas jvaziuoja j duobe arba priekinis ratas
Svytuoja, slopintuvas greitai pristabdo §j Svytavima.

Gamyklinis nustatymas 10 Galimi nustatymai: 24 + 2

Rankomis sukite rankenéle [1] pagal laikrodZio rodykle (,+*
kryptimi) ir jsimindami spragteléjimy skaiciy didinkite slopinimo
nustatymg.

Rankomis sukite rankenéle [1] prie$ laikrodzio rodykle (,-*
kryptimi) ir jsimindami spragteléjimy skaiciy mazinkite slopinimo

Gamyklinio nustatymo atstatymas

Gamyklinj nustatymg atstatysite pasuke rankenéle atitinkamg
spragteléjimy skaiCiy atgal. Arba pasukite rankenéle pries laikrodzio
rodykle (,-“ kryptimi) iki galo ir tada pagal laikrodzio rodykle (,+*
kryptimi) sukite jg deSimtj spragteléjimy

Norédami reguliuoti slopintuvg kreipkités j ,CFMOTQO" pardavéja.
Nereguliuokite Sio nustatymo, jeigu nesuprantate, kaip Sie
nustatymai kei€ia motociklo vaziavima.
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ELEKTROS SISTEMA IR ZIBINTAI
Akumuliatorius

Sio motociklo akumuliatorius yra rigstinis. Todél nereikia tikrinti elektrolity kiekj arba pilti distiliuotg vanden;.
Kad akumuliatorius tarnauty ilgai, palaikykite pakankamg jkrova, kurios uztekty starteriui. Jei transporto
priemone naudojate daznai, akumuliatoriaus jkrovg palaiko jos jkrovimo sistema. Jeigu motociklas
naudojamas tik retkarciais arba trumpoms kelionéms, akumuliatorius gali iSsikrauti. Akumuliatorius taip pat
gali iSsikrauti dél reto naudojimo. ISsikrovimg dél Siy priezas€iy lemia akumuliatoriaus tipas ir aplinkos
temperatira. Pavyzdziui, temperatirai pakilus 15°C, akumuliatoriaus sekimo greitis padvigubéja.

Jei esant Saltam orui akumuliatorius néra pakankamai jkrautas, jo elektrolitai gali uzSalti ir ant
akumuliatoriaus gali susidaryti jtrikimai, gali deformuotis elektrody plokstelés (tai iSduoda pasirode
gumbeliai). VisiSkai jkrautas akumuliatorius yra atsparesnis SalCiui.

AATSARGIAI
Kad neiSsekty jkrova, nepalikite variklio veikti tus€igja eiga ilgiau kaip 30 minuciy. PrieSingu atveju
motociklas neuzsives.

Akumuliatoriaus sulfatavimas

Sulfatavimas — daznai pasitaikantis gedimas. Kai akumuliatorius ilgg laikg stovi su mazai jkrovos, elektrolitas
gali pasidengti sulfatu. Tai yra nejprastas procesas, kurj lemia vidaus cheminiai reiSkiniai. Jvykus Siam
gedimui, iSsikraunanc€io akumuliatoriaus plok&té gali sugesti ir akumuliatorius nebejsikraus. Tokiu atveju
batina pakeisti akumuliatoriy nauju.
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Akumuliatoriaus techniné prieziira
Kad negadintuméte akumuliatoriaus, jkraukite jj iki galo.

Jei vazinéjate retai, stebékite jkrovos lygi voltmetru kas savaite. Jei jtampa nukrenta zemiau 12,8 volty,
jkraukite akumuliatoriy (kreipkités j pardaveéjg dél apzitros). Jei artimiausias dvi savaites neketinate naudoti
motociklo, jkraukite akumuliatoriy. Nenaudokite automatinio greitojo jkroviklio. Jis gali perkaitinti
akumuliatoriy ir jj pazeisti. Jei neketinate naudoti motociklo ateinantj ménes;j ar ilgiau, iSimkite akumuliatoriy
ir palikite sausoje, vésioje vietoje. Pries jstatydami akumuliatoriy atgal, visisSkai jj jkraukite.
Valykite akumuliatoriaus korpusg maistinés sodos ir vandens misinyje pamirkytu Sepeciu.
Teigiamy ir neigiamy ploksteliy bei teigiamy ir neigiamy anody radis valykite vieliniu Sepetéliu. Jkraunamg
akumuliatoriy reikia iSimti.
Jkroviklis
Daug priezitros nereikalaujancius rtagstinius akumuliatorius reikia jkrauti specialiais jkrovikliais (nuolatine Zema
jtampa). |prasti jkrovikliai sutrumpina akumuliatoriaus tarnavimo laika.
Kreipkités j atstovybe dél Siam motociklui tinkamo jkroviklio techniniy duomeny.
Akumuliatoriaus jkrovimas
ISimkite akumuliatoriy.
Prijunkite jkrovimo laidus ir jsitikinkite, kad jkrovimo srové lygi vienai deSimtajai akumuliatoriaus talpos. Pvz.,
jeigu akumuliatoriaus talpa lygi 10 Ah, jkrovimo srové turi bati lygi vienam amperui.
Pries jstatydami akumuliatoriy atgal, pilnai jj jkraukite.
JSPEJIMAS
Nelupkite akumuliatoriaus sandarinimo juostelés, nes taip jj pazeisite. Nemontuokite universalaus
akumuliatoriaus, nes pakenksite elektros sistemai.
ISimdami akumuliatoriy pirma nurinkite neigiamg poliy, o tada — pozityvy. Dedant akumuliatoriy poliy
surinkimo tvarka yra prieSinga nurinkimo tvarkai.
PASTABA. kraudami mazai priezitiros reikalaujantj akumuliatoriy vadovaukités Sio vadovo nurodymais.
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Akumuliatoriaus iSémimas

Pastatykite motociklg automobilj (P) ant lygaus pagrindo.
ISjunkite variklj ir maitinima.

Patraukite priekinés pasostes [1] galine puse ir iSsukite
varztus [2].

ISimkite juodg neigiamg (-) laida;

ISimkite raudong teigiama laidg (+);

ISimkite varztus [3] ir nuimkite

akumuliatoriaus plokstele [4].

ISimkite akumuliatoriy [5].
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Akumuliatoriaus jdéjimas

Pastatykite transporto priemone ant lygaus pavirSiaus.

Jsitikine, kad motociklo raktelis uzsuktas, jstatykite akumuliatoriy;
Uzdeékite akumuliatoriaus plokstele.

Pritvirtinkite akumuliatoriaus plokstelés varztg;

Prijunkite raudong teigiama (+) laida.

Prijunkite juodg neigiama (-) laida.

Uzdékite sédyne.

/\ ISPEJIMAS
Venkite patekimo | akis, ant odos ir ant drabuziy. Dirbdami su akumuliatoriumi visada dévékite akiy
apsaugg. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekiamoje vietoje. Saugokite nuo kibirks&iy, atviros
liepsnos, cigareciy ir kity uzdegimo $altiniy. Jei dirbate su ar jkraunate akumuliatoriy ankstoje patalpoje,
védinkite ja.
Raugsties nukenksminimas:
Patekus iSoriskai: Plaukite paveiktg vietg Svariu vandeniu.
Patekus j vidy: Skubiai kreipkités j medikus.
Patekus j akis: Plaukite akis Svariu vandeniu 15 minuciy ir skubiai kreipkités j medikus.

/A ATSARGIAI

Netinkamai suvedus teigiamg ir neigiamg laidus gali jvykti trumpasis jungimas.
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Zibintai

Priekinis zibintas yra reguliuocjamas. Reguliuokite Zibintus atsuktuvu [1] sukdami reguliavimo rankenéle [2].

AATSARGIAI

Reguliuodami zibinty parametrus laikykités vietos reikalavimy. Standartiniai nustatymai atlikti taip, kad
Sviesa apSviesty kelig kai priekiniai ir galiniai ratai stovi ant Zemes ir vairuotojas sédi vairuotojo vietoje.

Visi zibintai yra LED lemputés. Sugedus LED lemputéms, kreipkités j atstovybe dél Zibinty keitimo.
Artimosios Sviesos: dega jjungus maitinimag.
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Saugikliai

Saugikliy dézuté [1] jrengta po sédyne. Ji atsiveria nuémus sédyne (zZr. skyriy kaip iSimti akumuliatoriy). Jeigu
ISdegus saugikliui, apzidrekite, ar nebuvo pazeista elektros sistema ir pakeiskite saugiklj.

/AN\ISPEJIMAS

Nenaudokite laidy kaip pakaitalo jprastam saugikliui. ISdegusj saugiklj keiskite nauju, tokio paties
amperazo saugikliu. Amperazas pazymétas ant saugiklio.




KATALIZATORIUS

Motociklo iSmetimo sistemoje jrengtas katalizatorius. Katalizatoriuje esantys taurieji metalai pavercia
degimo metu susidariusj anglies monoksida, anglies oksidus ir azoto oksidus | Zmonéms nepavojingas
dujas.

Kad katalizatorius veikty tvarkingai, svarbu laikytis Siy nurodymuy:

Naudokite tik besvinj benzing. Jokiu bidu nenaudokite benzino su Svinu. Taip kenksite katalizatoriui.

Vaziuodami neiSjunkite degimo jungiklio, kad motociklas nenuslysty. Nemeginkite uzvesti nesivedancio
variklio, jeigu akumuliatorius yra beveik iSsekes. Kai bégis néra neutralus, netraukite motociklo ir neleiskite
stomokliui judéti. Tokiais atvejais j iSmetimo sistema paklilina nesudeges oro ir benzino misinys, kuris
skatina reakcijas katalizatoriuje ir kenkia jkaitusiam varikliui arba kenkia katalizatoriui kai variklis atvésta.

/A ATSARGIAI

Naudokite tik bedvinj benzing. Net ir maZiausias Svino kiekis gali paZzeisti tauriuosius katalizatoriaus|
metalus ir véliau sugadinti patj katalizatoriy. Nepilkite j duslintuvg antikorozinio tepalo ar variklio alyvos.
Taip sugadinsite katalizatoriy.
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DEGALY GARY SURINKIMO SISTEMA (EVAP)

Sioje transporto priemonéje jrengta EVAP sistema. Sugedus EVAP sistemai, kreipkités j ,CFMOTO*
pardaveéjg. Nemodifikuokite Sios sistemos, nes kitaip ji nebeatitiks aplinkosaugos reikalavimy. ISrinkus ir
suremontavus EVAP sistemg, jos vamzdeliai turi bati gerai sujungti, kad neuzsikimsty ir i$ jy nenutekety
oras. Jie neturi bati prispausti, sulize ar pazeisti. Bake susidare degaly garai patenka j anglies talpg per
kaupiamajj vamzdelj. Degaly garus kaupia anglies talpoje esanti aktyvinta anglis, kai variklis nesisuka. Kai
variklis sukasi, sukaupti garai keliauja j variklio degimo kamerg ir sudega, taip neiSmetant degaly gary |
aplinkg ir jos neterSiant. Tuo tarpu, degaly bako oro slégj sureguliuoja kaupiamasis vamzdelis. Jeigu degaly
bako vidaus slégis yra zemesnis nei iSoréje, jj sureguliuoja anglies talpos ir kaupiamojo vamzdelio oro
vamzdelis. Todél visi vamzdeliai turi bati neuzkimsti ir neprispausti. Degaly sulaikymo voztuvas turi bdti
gerai jtaisytas, kad nebity pazeistas degaly siurblys, nesideformuoty degaly bakas ir negesty kitos sistemos
dalys.
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VALYMAS IR SANDELIAVIMAS

Bendrosios atsargumo priemonés

+ Valykite motociklg jau atvésus varikliui ir iSmetimo sistemai.

* Nenaudokite Siurk3&iy valikliy ant rieboksliams, stabdziy trinkeliy ir padanguy.

* Plaukite motociklg rankomis. Nenaudokite sléginiy plautuvy.

« Stenkités motociklo plovimui nenaudoti SiurkS¢iy chemijos priemoniy, tirpikliy, skalbikliy ir buitiniy
valikliy.

» Degalai, stabdziy skystis ir ausinimo skystis ardo dazytus pavirSius. Jeigu jy uztiSko ant Siy daliy,
nedelsdami juos nuvalykite vandeniu.

* Nenaudokite metaliniy Sepeciy, plieno vatos ir kity abrazyviniy priemoniy.

« Plaudami priekinj stiklg, zibinty gaubtus ir kitas plastiko dalis blkite atsargds, nes jas lengva jbrézti.

* Nenaudokite vandens Zarny, nes vanduo gali prasiskverbti j sandariklius bei elektros dalis ir paZeisti
motociklg.

* Nepurkskite vandens j srities, kuriose neturéty bati vandens: oro jleidimo vietos, degaly sistema,
elektros dalys, duslintuvo angos, degaly bako uzraktas.
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Motociklo plovimas

Plaukite motociklo neSvarumus Saltu vandeniu.

Sumaisykite kibirg motociklams ir automobiliams skirto ploviklio su vandeniu. Plaukite motociklg
Svelnia Sluoste arba kempine. Jei reikia, naudokite Svelnig nuriebalinimo priemone. Pradékite plauti

nuo virSaus. Apatines dalis plaukite pabaigoje.

Nuplautg motociklg nuskalaukite Svariu vandeniu, kad nuplautuméte kity medziagy likucius (ploviklio
likuciai gali pazeisti motociklo dalis).

Nusausinkite motociklg Svelnia Sluoste ir apzitrékite, ar néra jbrézimy.

Uzveskite variklj ir palikite jj kelias minutes veikti tuscigja eiga. Variklio Siluma greiiau nusausins motociklo
dalis.

Vaziuokite i$ Iéto ir kelis kartus paspaudinékite stabdj. Taip greiCiau iSsausés stabdziai ir vél veiks
kaip numatyta.

Sutepkite grandine, kad nertdyty.

/\ ISPEJIMAS

Jei jusy transporto priemoné turi anoduoty detaliy, plaukite ir valykite tik vandeniu. Anoduotos detalés yrg
padengtos tankiu oksido sluoksniu, kuris pasiZzymi antikorozinémis savybémis ir suteikia geresne iSvaizda,
Naudojant valiklius, abrazyvus ar cheminius valiklius galima pazeisti §j sluoksnj, o jj pazeidus detalés
praranda blizgesj ir nebéra atsparios korozijai. Todél Sias dalis patariama valyti tik vandeniu ir nenaudot
oksido sluoksnj ardan&iy medziagy.
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PASTABA:

Pravaziave druskingais keliais ar Salia jaros iSkart nuplaukite motociklg Saltu vandeniu. Neplaukite Siltu
vandeniu, nes taip tik skatinate chemine reakcijg su druska. Nusausine motociklg sutepkite nedazytus
metalo pavirSius nuo ridziy ir korozijos apsaugancia priemone. Pravaziavus per liety arba vos nuplovus
motociklg, Zibinty gaubtuose gali susidaryti dulksna. Tokiu atveju uzveskite variklj ir jjunkite Zibintus.

Pavirsiaus dekoravimas

Nuplove motociklg nupoliruokite dazytg metalg ir plastiko pavirSius specialiu motociklams ar automobiliams
skirtu vasku. Vaska reikia naudoti kas tris ménesius arba pagal konkrecius poreikius, kad nesusidaryty
dryziai ir motociklas neprarasty spalviniy savybiy. Vadka naudokite pagal instrukcijg ir naudokite tik
neabrazyvinj vaska.

Priekinis langas ir kitos plastiko dalys

Nuplautas dalis Svelniai nuvalykite minkSta Sluoste. Kai motociklas nudzidva, atlikite specifiSkai
langy stiklui, Sviesoms ir kitoms plastiko dalims skirtas valymo ar poliravimo proceddras.

/N ATSARGIAI
Buitiniais valikliais ir cheminémis priemonémis kaip benzinas, stabdziy skystis, langy valiklis, sriegiy klijai
ir pan. paveiktos plastiko dalys deformuotis. Jeigu ant plastiko dalies uZtiSko kokia nors cheminé medziaga,
iSkart nuplaukite jg vandeniu ir apzidrékite, ar ta dalis nebuvo pazeista. Nevalykite plastiko daliy
abrazyvinémis priemonémis, nes jos kenkia Siy daliy spalvinéms savybéms.
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Chromas ir aliuminis (jeigu yra)

Chromo lydinio ir nedazytos aliuminio dalys veikiamos oro oksiduojasi ir praranda savo spalvines savybes.
Sias dalis reikéty valyti plovikliu ir apipurksti blizginimo purskalu. Dazytus ir nedazytus aliuminio ratus reikéty
valyti specialiu plovikliu.

Oda, PVC ir guminés dalys (jei yra)
Jeigu naudojate odos aksesuarus, naudokite specialy odos valiklj. Ploviklis ir vanduo kenkia odai ir trumpina
jo gyvavimo laika.
PVC dalis reikia valyti atskirai.
Padangas ir gumines dalis reikia valyti gumg apsaugancia medziaga.

/APAVOJUS
Ypac atsargiai reikia rapintis padangomis. Svarbu atminti, kad gumg apsaugancios medziagos nekenkial
padangy ypatybéms. Jeigu padangomis nesiripinama tinkamai, jos gali prasCiau kibti su vaZiavimg
pavirSiumi ir motociklg bus sunkiau suvaldyti.

Parengimas sandéliavimui

Kruop$ciai apvalykite tr. priemone.

Palikite variklj dirbti apie 5 minutes, uzgesinkite jj ir iSleiskite visg variklio alyva.
/APAVOJUS

Alyva yra kenksminga. Jg reikia tinkamai utilizuoti. Laikykite panaudotg alyvg vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Jeigu alyva uztykSta ant odos, nedelsdami jg nuplaukite.

|pilkite naujos variklio alyvos.
Ipilkite degaly ir degaly priedy.



/APAVOJUS
Tam tikromis sglygomis benzinas yra itin degus ir sprogus. Prie$ pildami degalus jjunkite degimo (%)
raktelj j padétj. Nerdkykite. Pilkite degalus gerai védinamoje vietoje, kurioje nekyla kibirkstys ir néra degimo $altiniy,
jrenginiy su degikliais. Benzinas yra kenksmingas. Salinkite jj pagal galiojandias taisykles. Jei benzinas patenka ant
odos, iSkart jg nuplaukite. Laikykite panaudotg alyvg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Sumazinkite sandéliuojamo motociklo padangy slégj 20 procenty.
Pakelkite ratus nuo grindy pakiS§dami medienos plokstes, kad motociklo neveikty dréegmé.

Apipurkskite visus neuzdazytus metalo pavirSius antikorozine priemone. NeuZpurkskite alyvos ant guminiy daliy ar
stabdziy sistemos daliy.

Sutepkite grandine ir visus kabelius.

ISimkite akumuliatoriy. Sandéliuokite jj vésioje ir sausoje vietoje. Akumuliatorius turi bati jkrautas kaip nurodyta planinés
prieziGros lenteléje.

Apvyniokite duslintuvg plastikiniais maiSeliais, kad j vidy nepatekty drégmé.

Uzdenkite transporto priemone, kad nesikaupty dulkés ir neSvarumai.

Parengimas naudoti po sandéliavimo

Nuimkite nuo duslintuvo plastikinius maiselius.

Jei reikia, jkraukite akumuliatoriy ir tik tada jj jstatykite; Atlikite
kasdienés saugos patikros patikrinimus.

Jei reikia, sutepkite visus sukimosi taskus.

Atlikite bandomajj vaziavima.



DAZNIAUSIOS PROBLEMOS IR JU PRIEZASTYS

Problema Dalis Priezastis Sprendimas
Degaly sistema Néra degaly |pilkite degaly
Blokuojamas ar pazeistas siurblys: prasta degaly kokybé ISvalykite arba pakeiskite

Uzdegimo Zvakés gedimas: per daug anglies nuosédy, naudojama per ilgai Patikrinkite arba pakeiskite

UzZdegimo Zvakés dangtelio gedimas: Prastas kontaktas arba degimas Patikrinkite arba pakeiskite

Degimo sistema Degimo rités gedimas: prastas kontaktas arba degimas Patikrinkite arba pakeiskite

Variklio ECU valdiklio gedimas: Prastas kontaktas arba degimas Patikrinkite arba pakeiskite

gedimas Paleidimo rités gedimas: prastas kontaktas arba degimas Patikrinkite arba pakeiskite

Statoriaus gedimas: prastas kontaktas arba degimas

Patikrinkite arba pakeiskite

Instaliacijos gedimas: blogas kontaktas

Patikrinkite arba
sureguliuokite

Cilindry
sistema

UzZvedimo mechanizmo gedimas: susidéveéjes arba pazeistas

Patikrinkite arba pakeiskite

Jleidimo ir i$leidimo voztuvy ir jy lizdy gedimas:
per daug koloido degaluose arba naudojama per ilgai

Patikrinkite arba pakeiskite

Sugede cilindrai, stimokliai ar stdmoklio Ziedai: per daug koloido arba
nusidéveéjimas

Patikrinkite arba pakeiskite

Jleidimo vamzdziy nuotékis: naudojama per ilgai

Patikrinkite arba pakeiskite

Voztuvai suveikia ne laiku

Patikrinkite arba pakeiskite
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Per mazai galios

lleidimo ir iSmetimo voztuvuose ir stimokliuose per daug anglies

Voztuvas ir Sutvarkykite arba pakeiskite
stimoklis nuosédy: prasta degaly ir alyvos kokybé
Sankaba Sankaba praslysta: prasta alyvos kokybé, naudojama per ilgai ir Sureguliuokite arba keiskite

perkrauta

Cilindras ir Ziedas

Nusidévéje cilindras ir stdmoklio Ziedai: prasta alyvos kokybé - arba

naudojama per ilgai

Pakeiskite alyvg

Stabdys

Stabdziai neatsiskiria

Sureguliuokite

Pagrindiné grandiné

Per daug jsitempusi grandiné; blogai sureguliuota

Sureguliuokite

Variklis

Variklis perkaista: per liesas ar per prisodrintas misinys, prasta alyvos,

degaly kokybé, laikymo vieta ir t.t.

Sureguliuokite arba keiskite

Per mazai galios

Uzdegimo zvake

Blogas uzdegimo zvakés tarpas

Sureguliuokite arba keiskite

lleidimo vamzdis

Vamzdzio oro nuotékis; naudojama per ilgai

Sureguliuokite arba keiskite

Cilindro galvuté

Cilindro galvutés ar voztuvy oro nuotékis

Patikrinkite arba pakeiskite

Elektros sistema

Elektros sistemos gedimas

Patikrinkite ar sutvarkykite

Oro filtras Uzkimstas oro filtras I1Svalykite ar sureguliuokite
Laidai Prastos jungtys Sureguliuokite
L Kairys ir desinys R . o L o o
Neveikia priekiniai ir jungikliai Blogi jungiklio kontaktai arba jungiklio paZaida Sureguliuokite arba keiskite

galiniai Zibintai

Priekiniai Zibintai

LED ir spausdintinés plokstés sutrikimas ar gedimas

Sureguliuokite arba keiskite

Reguliatorius

Prastas sujungimas arba degimas

Patikrinkite arba pakeiskite

Magnetas

Prastas sujungimas arba degimas

Patikrinkite arba pakeiskite
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Neveikia garsinis
signalas

Akumuliatorius

Néra elektros srovés

|kraukite arba pakeiskite

Kairysis jungiklis

Signalo mygtuko gedimas ar pazaida

Sureguliuokite arba keiskite

Laidai

Blogas kontaktas

Sureguliuokite ar
sutvarkykite

Garsinis signalas

Garsinio signalo pazaida

Sureguliuokite arba keiskite

Lenteléje iSvardytos dazniausios motociklo problemos. Sugedus motociklui (o ypa¢ sugedus elektroninei
degaly jpurskimo sistemai, garavimo sistemai), nedelskite ir kreipkités j jgaliotg ,CFMOTOQO* atstovybe.

/APAVOJUS

Nemeginkite sutvarkyti Siy gedimy be meistro pagalbos, nes taip keliate pavojy saugai, kyla nelaimiy rizika.
,CFMOTQO" neatsako uz ne jos atstovybéje atlikto remonto ar techninés priezilros metu jvykusiug
nelaimingus atsitikimus.
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SUKIMO MOMENTU LENTELE

Tipas Sukimo momentas Tipas Sukimo momentas
(Nem) (Nem)
M5 varztas ir verzlé 5+1 M5 sraigtas 4 +1
M6 varztas ir verzle 101 M6 sraigtas 9+ 1
M8 varztas ir verzlé 20-30 M6 flanSinis varztas ir verzlé 12 + 1
M10 varztas ir verzlé 30-40 M8 flansinis varztas ir verzlé 20-30
M12 varztas i verzié 40-50 M10 flanginis varztas i verzle 30-40

SVARBIY SUKIMO MOMENTU LENTELE

Sukimo momentas ieqi
Tipas Sriegis Kiekis u . Sriegiy
(N°m) klijai
Maitinimo detalés fiksavimo sraigtas M8x25 2 8-10 Taip
Degaly bako fiksavimo sraigtas M5x25 3 4-6 Ne
Pasostés fiksavimo sraigtas M5x11 2 1,5-2 Ne
Duslintuvo fiksavimo verzlé (priekiné) M8 6 20-22 Ne
Pirma rankomis paverzkite
Duslintuvo fiksavimo varztas M8x35 2 sl varzta.l " uzsuk.lte.verzle Ne
nuo duslintuvo priekio, tada
pritvirtinkite varztg 22~25
Rémo ir variklio kairysis priekinis fiksavimo varztas | M10%30 | 1 | 50-55 Taip
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Variklio kairiojo virSutinio tvirtinimo lizdo (virSutinis)

fiksavimo sraigtas M8x16 25-30 Taip
Variklio kairiojo virSutinio tvirtinimo lizdo (apatinis) )
fiksavimo varztas M10x60 45-50 Taip
Bégiy perjungimo svirties tvirtinimo lizdo fiksavimo sraigtas M8x16 25-30 Taip
Rémo ir variklio galinés pusés fiksavimo varztas (kairé M10 x 1,25 x 155 45-50 Taip
puse)

Rémo ir variklio galinés pusés fiksavimo verzlé (deSiné M10x1,25 45-50 Taip
pusé)

ABS tvirtinimo lizdo fiksavimo sraigtas M6x20 10 Ne
Variklio desiniojo virsutinio tvirtinimo lizdo (virSuje) )
fiksavimo sraigtas M8x16 25-30 Taip
Variklio desiniojo virsutinio tvirtinimo lizdo (apacioje) )
fiksavimo sraigtas M10x30 45-50 Taip
Rémo ir variklio deSinysis priekinis fiksavimo varztas M10x30 50-55 Taip
Pagrindinio rémo ir porémio fiksavimo varztas M10%22 50-55 Taip
Galinio sparno jungiamojo lizdo fiksavimo sraigtas M8x16 25-30 Taip

5-10

Soninio laikiklio fiksavimo varztas M10 x 1,25 x 32 Ne
Soninio laikiklio fiksavimo verzlé M10%1,25 25-30 Taip
Priekinio zibinto laikiklio fiksavimo varztas M8x20 20-25 Ne
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Atlaisvinkite tiltelio
virSutinés dalies sraigtg
iki 100 Nem ir

Tiltelio virSutinés dalies fiksavimo sraigtas M25x1,5 1 ir uzverzkite 20 Nem Ne
Tiltelio apatinés dalies fiksavimo sraigtas M8x30 7 25 Taip
Vairo koto laikiklio | fiksavimo sraigtas M8x20 2 25 Taip
Kairysis ir deSinysis amortizatoriaus (apatiné dalis) )
fiksavimo sraigtai M8x20 4 20 Taip
Galinés Sakés velenas M16 x 1,5 x 274,5 1 Iki bus uzverzta Ne
Galinio amortizatoriaus ir Sakés varztas M12x75 2 60-70 Taip
Grandinés apsaugo fiksavimo varztas M6x14 2 6 Ne
Galinés Sakeés (kairé) fiksavimo verzlé M16x1,5 1 100 Ne
Galinés Sakeés (desiné) fiksavimo verzlé M22x1,5 1 100 Ne
Priekinio rato aSies fiksavimo sraigtas M25%1,5 1 50 Ne
Deformacinis voztuvas M8x12 2 2-4 Ne
,Banjo*“ tipo varztas | M10x1x19,5 5 28-32 Ne
,Banjo“ tipo varztas Il M10x1x19 2 28-32 Ne
Galiniy stabdziy zibinto jungiklis M10%x1x21 1 28-32 Ne
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Priekiniy stabdziy apkabos fiksavimo sraigtas M10 x 1,25 x 60 4 45 Taip

Galiniy stabdziy pedalo fiksavimo varztas M8x25 1 25 Taip

Balansavimo bloko fiksavimo sraigtas M6x45 2 8 Ne

Kairysis ir deSinysis vairakocio fiksavimo sraigtas M4x30 2 3 Ne

Vairakoc€io sgvarzos fiksavimo sraigtas M8x25 3 25 Ne

Galinés zvaigzdés fiksavimo sraigtas M8x28 6 35-40 Taip

Galinio rato aSies fiksavimo verzlé M25x1,5 1 90 Ne

Degaly bako fiksavimo varztas M6x35 2 10 Ne

4-5
Degaly siurblio fiksavimo varztas M6x16 4 (tvirtinama Ne
jstrizai)

Sédynés uzrakto lizdo fiksavimo sraigtas M6x16 2 5 Ne

Priekinés sédynés pastostés fiksavimo sraigtas M6x25 2 5 Ne

Bégiy perjungimo svirties (viduriné dalis) fiksavimo M8x25 1 20 Taip

sraigtas

Bégiy perjungimo svirties (virSutiné dalis) fiksavimo M6x22 1 Iki bus uzverzta Taip

varztas

Kairysis ir deSinysis pedalo lizdo fiksavimo sraigtas M5%20 4 5 Taip
M6x10 4 6 Taip

Kairysis ir deSinysis priekinio pedalo laikiklio apsaugo M5x14 4 5 Ne

fiksavimo sraigtas

Kairysis ir deSinysis priekinio pedalo laikiklio fiksavimo M8x25 4 25 Taip

sraigtas

Kairysis ir deSinysis galinio pedalo laikiklio fiksavimo M8x20 4 25 Taip

sraigtas
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Kairysis ir deSinysis vairakocio jungiklio M4x12 1-2 Ne
fiksavimo sraigtas

DeSinysis vairakocio (vidiné dalis) fiksavimo ST2,5%12 0,5-1 Ne
sraigtas

Radiatoriaus ventiliatoriaus (kairé puse) M8x30 20 Ne
fiksavimo varztas

Radiatoriaus ventiliatoriaus (kairé ir deSiné

pusés) fiksavimo varztas ( M6x25 10 Ne
Rezervuaro fiksavimo varztas M6x14 5 Ne
Kairysis ir deSinysis galinio vaizdo M6%25 8 Ne
veidrodeélio fiksavimo sraigtas

Voztuvo korpuso laikiklio sraigtas M5x8 4-5 Ne




Programélé ,,CFMOTO" / Telematikos déze
,CFMOTO RIDE* yra iSmani, tinkliné telefoniniy paslaugy platforma, susiejanti vairuotojg ir jo vairuojamg
transporto priemone. ,CFMOTO RIDE* tikslas — sidlyti jvairias paslaugas automobiliy sporto entuziastams
internetu.
Telematikos dézé (,T-BOX") — tai iSmanus terminalas, kuris uzmezga ryS§j su tr. priemonémis ir jy savininkais
per mobiliajame jrenginyje jdiegtg programéle ,CFMOTO RIDE". Turint Sig déze, jos savininkas gali naudotis
iSmaniosiomis programélés ,CFMOTO RIDE* funkcijomis.
Sis modulis parduodamas ne visose rinkose. Pasiteiraukite informacijos apie déZe pas pardavéjg arba
atsisiyskite programéle ,CFMOTO RIDE", pasinaudodami [feedback] funkcija iSsiyskite klausimg ir
,LCFMOTQ" patikrins uz jus..
SN Y
S ero)

Programélé ,CFMOTO Nuskaitykite §j kodg ir Nuskaitykite §j kodg ir
RIDE" pasekite ,CFMOTO RODE* narSykite po ,CFMOTO
Programéle ,CFMOTO RIDE® tinkle ,Facebook® ir pirmi RIDE" interneto svetaine.
galite parsisiysti parduotuvése suzinokite apie programéles
LApp Store* ir ,Google Play” atnaujinimus ir kitas naujienas.

nuskaite §j QR koda.

,LCFMOTO RIDE" rasite tokiy iSmaniyjy funkcijy kaip naudotojo vadovas, vaziavimo informacija, navigacija,
jrangos atnaujinimai, elektroniné tvora, priminimai ir kt. Prieinamos funkcijos priklauso nuo automobilio
konfiglracijos ar modelio ir skirtingy rinkos reikalavimy.

Parsisiyskite programéle ,CFMOTO RIDE" ir vaziuokite iSmaniai!
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ZHEJIANG CFMOTO POWER CO.,, LTD.

NO.116,Wuzhou Road, Yuhang Economic Development Zone,
Hangzhou 311100, Zhejiang Province, Kinija

Tel. 86-571-86258863 Faksas+86-571-89265788
El. pastas: service@cfmoto.com.cnhttp://global.cfmoto.com » )
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